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INVESTICI{, REGIONALNEHO ROZVOJA EUROPSKY FOND &
A INFORMATIZACIE REGIONALNEHO ROZVOJA P

SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreti
podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zdkonnik*), podla §25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskoriich predpisov(d’alej len ako ,.zdkon o prispevku z ESIF“) a podl'a § 20 odsek 2 zikona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:
konajtci:

v zastipeni
nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j
republiky

Stefanikova 882/ 15, 811 05 Bratislava — mestska cast’ Staré Mesto,
Slovenskd republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSov4, podpredsednicka vlady SR a ministerka

PreSovsky samospravny kraj

Némestie mieru 2, 080 01 PreSov, Slovensk4 republika

37870475

Milan Majersky, predseda PreSovského samospravneho kraja

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti tuloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dna 09.02.2016 v
zneni neskorsich zmien a doplneni

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

Prijimatelom
nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:

postova adresa':

Mesto Bardejov

Radni¢né ndmestie 16/16, 08501 Bardejov, Slovenska republika
00321842

Boris Hanus¢ak, primator mesta

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF tak, 7e vydal rozhodnutie
o schvdleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP €. 302041BCY8 zo dna 18.02.2022,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku coho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné

podmienky

(d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v clanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celi

Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o
a doplnent,

poskytnuti NFP sa oznacuje tidto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych

predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tito
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy

sa pouZziva

slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad

zahffla aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nd sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou
(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

pojmy uvedené s vel'kym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked su pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom majui ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovédva aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slovd uvedené:

(1) iba v jednotnom ¢isle zahffiaji aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfiajd aj iny rod;

(ii1) iba ako osoby zahfnaja fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom znenf;

nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.



1.4V nadviéznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sicastou zmluvy si VZP, v ktorych sa

2.2

bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moZu vzniknat pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akédkol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvnd stranu z VZP je rovnako zdvidzna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ tprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, pradv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

N4zov projektu : Regenericia vntitroblokovych priestorov na sidlisku
Vinbarg - Etapa II.

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302041BCY8

Miesto realizécie projektu : Mesto Bardejov

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO4-SC431-2021-65

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt*).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operac¢ny program: Integrovany regionélny opera¢ny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionédlneho rozvoja

Prioritnd os: 4. ZlepSenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné
prostredie

Investi¢n4 priorita: 4.3 — Prijimanie opatreni na zlepSenie mestského prostredia,

revitalizicie miest, oZivenia a dekontaminicie opustenych
priemyselnych lokalit (vritane oblasti, ktoré prechddzaji
zmenou), zniZenia znecistenia ovzduSia a podpory opatreni na
zniZenie hluku

Specificky ciel: 4.3.1 - ZlepSenie environmentdlnych aspektov v mestich a
mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov
zelenej infraStruktiry a adaptéciou urbanizovaného prostredia
na zmenu klimy ako aj zavddzanim systémovych prvkov
zniZovania znecistenia ovzdusSia a hluku

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa



23

24

2.5

2.6

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ cielom Projektu je naplnenie Merate'nych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Merate'ného ukazovatela bud’
k ditumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas doby UdrZatelnosti projektu v silade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizéciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v siilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Pravnych dokumentov avsilade splatnymi aucinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusne;j
Vyzvy, vsilade so Schvilenou Ziadostou o NFP asicasne sa zavézuje realizovat’ vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sdhlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim tidajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uU€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢ldnku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodérne, efektivne, ainne a Gcelne,
c) vstlade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlich verejnej
Spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vridmci Projektu
a vClenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstardvania (d’alej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia UdrZateI'nosti Projektu. Ak



2.7

2.8
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2.10

2.11

Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidld podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek dkonu, vritane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢ldnku 107 Zmluvy o fungovani
EU v siivislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty sivisiace s predloZzenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zdvizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit' Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej tnie alebo trest zdkazu dcasti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 az 19 zdk. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 1 010 143,55
EUR (slovom: jeden mili6én desat'tisic stoStyridsattri eur a patdesiatpit’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximélne do vysky 959 636,37 EUR (slovom:
devit'stopitdesiatdevittisic Sest’stotridsat’Sest’ eur a tridsat'sedem centov), ¢o predstavuje 95
% (slovom: devitdesiatpit’ percent) z Celkovych oprdavnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét

percent), Co predstavuje sumu 50 507,18 EUR (slovom: pétdesiattisic
pit'stosedem eur a osemndést’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy
a

(ii) zabezpeci zdroje financovania na dhradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknud v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moézZze byt odchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
z NFP z maximadlnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na dhradu €asti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s oh'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a tucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vriatane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu udcinnost) pradvnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvédlenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prdva a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavézuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajicich zo Schvéalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stitneho rozpoctu SR, Stitnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidld tykajiice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych



3.7.

3.8.
3.9.

prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpo&tovych pravidlich a v zikone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sticasne zavidzuje pocas platnosti a Gicinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat’ financni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuyje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel Stitnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stivislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoct vritenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s tirokmi vo
vyske, v lehotdch a sp6sobom vyplyvajicim z prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl’a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviaznost' vyzaduje pisomnd formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch moéZze mat takéto
komunikicia pisomnd formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budd v tomto pripade pre
vzdjomnu pisomnd komunikdciu v listinnej podobe pouZzivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutociiovat’
v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zdsielok alebo obycajného
dorucovania poStou Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorucenie Poskytovatelovi je moZné vyluéne v tradnych hodindch podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmi
beznd komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych

prostriedkov  vhodnych na komunikiciu). Pisomnost” alebo zdsielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povaZovand za dorucenud
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou. 4.3 V pripade ozndmenia, vyzvy,

ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za dent dorucenia Zmluvnej strane
do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla odseku 4.2



4.4

4.5

4.6

4.7.

Vv

tohto ¢lanku zmluvy povaZuje najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujici po kalenddarnom
dni, kedy bola pisomnost’ ulozend do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj
vtedy, ak sa adresit o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podl’a €lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa
povaZuje deii, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doru¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadni pozndmku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢ldnku 12 odsek 2 VZP sa
povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe dilom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povaZzuje pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZzno dorucit’ na adresu Prijimatela
uvedend v zahlavi podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v stlade s ¢ldnkom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuju sa tieto nadvrhy za dorucené
dilom vratenia nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia ndvrhu ciastkove;
spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢ldnku 12 odsek 2 VZP do elektronicke]
schranky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa povaZuje za dorudeny v
najbliz§i pracovny denn bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’
uloZend do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresiat o tom
nedozvedel.

V pripade dorucovania Sprdvy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za doruceni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povaZzovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o dspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit’ automatické
potvrdenie o dspeSnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, Ze zdsielka doruCovand elektronicky bude povaZovanid za
dorucend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvnd strana
nedostala automatickd informéciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorucent povazuje zasielka doru¢ovand v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel’ pokiisi dorucit’ aj v listinnej podobe. Za tcelom realizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikacie zavidzne pouZivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto



4.8

4.9

4.10

povinnosti bude zataZovat' ti Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povaZzovat na tucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzdjomne si pisomne oznadmit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
doruCovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifat’ vSetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moZné z technickych doévodov, Zmluvnd strana, ktord md tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujd, Ze vzdjomnd komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumenticia predkladand Prijimatelom v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylici
vo Vyzve alebo v Privnom dokumente, mdZe byt predkladand aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedend dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZenie spravy, resp. Dokumenticie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 moZné vykonat'...

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgdnu prijimatel’a alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odoSle Statutirny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
a suicasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel ta istd osoba (d’alej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel ta ista
osoba pojem ,zmluva o NFP*). V tomto pripade prijimatel potvrdzuje spravnost
ddajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v siulade so zakonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP) a zdroven
odoslanim formuldra prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zdroven
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej sprdvy prostrednictvom evidencie
Komunikéicia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovace;j
spravy) v pripade, ak je to v silade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom



5.2.

zavere¢nd) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe sposobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladdvky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’” podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme ziloZného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pondknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mdzZe Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
pontikané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci inStitit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhldsil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zdvazny dovod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v iastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento ddvod oznami Prijimatel’ovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych préic
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat
sposobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného ziloZného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné ndroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plyntt’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nemd Prijimatel
pravny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodéavatel'om, pricom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
moZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécif,
Dokumenticie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odo6vodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zilezitosti stvisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutocnost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o slobode informadcif) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.%),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pradvnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
azosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nain prihliadat
a postupuje sa podla clanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdovodu ich aktualizicie azosiladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Privny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym si aktualizované VZP uZ zverejnené v Centradlnom
registri zmldv. Dorucenim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v casti
zmeny VZP z ddvodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

c¢) Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena ¢isla ictu uréeného
na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o avere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne
zdvdazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhe;j
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou ozndmenia sui doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.
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d) V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat’
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vrdmci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouZije a k ozndmeniu zmeny Prijimatelom nedochddza.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznidmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliZSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamni zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito mene;j
vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice sa akcepticie takejto zmeny
podla tohto pismena d), priCom v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmé:

(i) zmena terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nemd
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentéacie,
zmena technickych sprav, zmena $tddii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. T4to odchylka nesmie mat za nésledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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(v) zmena v jednotlivych polozkich rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikécia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od t¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
neZ aky vyplyva z ozndmenia Prijimatel’a, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna
akceptdcie Poskytovatela. Pravne u¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvaju podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedend zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v polozkdch rozpoctu, vritane tych, ktoré stvisia s potvrdenou ex ante financnou
opravou, podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného
obstardvania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so sivztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢ntd upraveni podobu ozndmi Prijimatel'ovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchddzajicej vety predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu azmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tdto zmenu vykond najneskdér pred dhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zéaverecnd, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financnej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprdve alebo sprive z tejto
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vo¢i ozndmenej
aktualizdcii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu Prijimatel’ poZiada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za tfelom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie do
jej textu, aktualizdcia rozpoctu Projektu vyvoldva pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo
strany Prijimatel’a obsahujiiceho prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochddza k prediZeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat' najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zivereén4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne spdsobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
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e)

zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahujui sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich riesenia podl'a tohto ¢lanku 6.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Merate'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl’a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenéch a) aZ d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme

pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord poddva Poskytovatel'ovi na formuléri, ktory pre tento tcel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejS$ia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nem4 vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sticasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je moZzné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvritit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
V zmene:

a)
b)

c)

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),
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d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Merate'nych ukazovatel'ov Projektu v ddsledku
dUspor vramci podvodne schvidleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vySky schvédleného NFP,

e) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
j) sposobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Prdvnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvilit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnii zmenu Projektu
najmd v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprdvnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je siCasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto Clanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratenych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posuidi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikédcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutocnost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvélit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odovodnenych pripadoch, priCom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozZné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej ziadosti o NFP, predstavuje
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nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z ddvodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zdvdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalene;j
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku avyvoldva pravne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zdklade schvdlenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne
legitimne ocakdvanie tykajice sa vySky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato z dovodu
rozdielov v podstate charakteru MerateI'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicich pismendch tohto odseku (vritane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vyska NFP sa zniZi priamo timerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢ldnku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovanid zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktord sa mad NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
mdze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory moZno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zdklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodne;j
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie si
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtice sa Casového aspektu

Realizéacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rimec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
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presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je moZné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zdklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neozndmi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akcepticie prediZzenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, st Oprdvnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvili predmetnd zmenu. Plynutie
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o prediZeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejs$ich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zakon o financnej kontrole a audite")
tykajice sa vykondvania zdkladnej financ¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania
zakladnej financnej kontroly vztahuje. Oprdavnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit
ziadost’ 0 zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSe;
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych podmienok opravnenosti, zahrniit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky vrozpocte Projektu tykajicej sa Oprdvnenych vydavkov, okrem
zniZenia vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemda vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stcastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade sd, okrem vyplnenia Standardného formulédru
tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informécie/idaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpo¢te Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om a s ustanovenim §
18 zédkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zdkon ¢&. 25/2006 Z.
z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
zniZit' Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktord nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejSiu zmenu.
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6.10

6.11
a)

Ziadost' o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat’ informdcie/ddaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avS§ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spifia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prisluSného usmernenia k zmendm, ktoré moéze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak do6jde kneschvileniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doSlo, budd vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neoprdvnené vydavky.
O vysledku posidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalenddrny deii, kedy zmena skutoc¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel' neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neoprdvnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne Uc¢inky zmeny nastand podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajici zo schvélenia Ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejs$ia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsihlasenie Prijimatel’'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z doévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel modze
obsah zmeny vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatel'om a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatel'ovi.

Maximdlna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvajui prava
a povinnosti alebo ich zmeny sd pre Prijimatela zdvdzné, ato diiom ich tucinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

a)

b)

¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sicasne:

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v silade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metddy
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢ldnok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vrétit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vritit poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym diilom neskorSieho podpisu
Zmluvnych strdn a d¢innost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuida kalendarnym
ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl’a tohto odseku
7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a ic¢innost’ kon¢i schvéalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Néaslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. cClanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ic¢innost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu

k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost a ucinnost’ konc¢i s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Stdtnej pomoci, platnost’ a ucinnost
¢lanku 10 a ¢ldnku 19 VZP trva po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhSie lehoty:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnost’ atcinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ audcinnost’ ¢ldnku 10 VZP v stvislosti s vymahanim Stitnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenéch a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zdstupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kond podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit' poskytovatel'ovi dokument, z ktoré¢ho
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju Gc¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vrétit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavidzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznac¢enia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budud
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
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7.8

7.9

uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Stitu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v
mene Statu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zikona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poctu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaru¢enym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP doésledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastipeni, v Presove, dia:

Podpis: ....ooiiiiiiiiee,

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovského samospravneho kraja

Za Prijimatel’a v Bardejove:

Podpis: ..cooveeiiii

MUDr. Boris Hanuscak, primétor mesta Bardejov

21



Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Cislo zmluvy IROP-Z-302041BCY8-431-65



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP®), ktoré su stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sd na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel” tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najmad, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Z4kon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zédkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zdkonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Stétnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Stitnej pomoci®),

(vii) zékon €. 575/2001 Z.z. o organizicii ¢innosti vlady a organizécii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.kompetencny zdkon®).

(viiii) zdkon o VO, zédkon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zdkon o Uctovnictve,

(x) zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zdvidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzena €asom, t.j. musi byt
realizovand v rdmci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia sudvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizdcii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd dprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavnd* alebo ,,podpornd*, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky ndstroj na hibkovi analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF ndchylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systtm ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a ¢lenskym Stdtom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSné lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v stvislosti s Projektom na
Realiz4ciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivand terminolégia ,,vydavky*, a to aj pre
,hdklady* v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o ti¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizécie Slovenskej republiky, ktoré je Ustrednym orgdnom Statnej spravy uréeny §
6 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a G¢inni koordindciu
riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systtmu riadenia akontroly pri  realizdcii  prispevku
z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢énych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym Stditom na dcely certifikécie. Certifikacny orgén
plni dlohu organu zodpovedného za koordiniciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najméd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou
komisiou a nandrodnej urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v rdmci celého referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizdcie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Den — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny dei;

Diskontovanie — proces tpravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sticasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivanda, tzv. redlna diskontnd sadzba doporuc¢end Eurdpskou
komisiou;

Dokumentiacia - akdkol'vek informacia alebo subor informdcii zachytené
na hmotnom substrate, vritane elektronickych dokumentov vo formdéte pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutoc¢nenie
préac alebo poskytnutie sluZieb ako sticast’ Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice tidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvddzaji dopliujice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizdcia bola uhraden4 na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel’'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a $tdtneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zaddvania
zékaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znameni Eurépska Unia, ktord bola formilne kongtituovani na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturalne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky drad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je drad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zdujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im
nezdkonnym aktivitdim, vrdtane zneuZitia Uradnej moci v rdmci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovant;

Ex ante finan¢né oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdend ex ante finan¢nd oprava — Poskytovatel” identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finanénej opravy
mdze byt upravend v nadvidznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrden finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénii opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie €asti Oprdvnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretii Zmluvu o spoluprici a spolocnom
postupe medzi orgdnmi zastupujicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sic¢asnou hodnotou investi¢nych ndkladov na Projekt a
sucasnou hodnotou c¢istého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych ndkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto m6zu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stidasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizécie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend opericia“) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realizicie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodédvatel'om
a tieto su premietnuté do tctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zacatia a ukoncenia realizdcie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddava Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti upravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy - ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zéverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realiz4cie Projektu od Oprdvnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni
zavereCnej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvileni Projektu a pomoc nebola zniZend uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymietajui tudaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnitro$tatnymi informacnymi systémami
vritane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integra¢ného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatePov upravujica Kkontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podra zakona o prispevku z ESIF a finanén4 kontrola alebo audit podl’a zdkona o finanénej
kontrole a audite, pri¢om vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovand;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaji plynut prvym pracovnym
ditom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto€nosti urcujiicej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalenddrneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalenddrny deii v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o S$tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diloch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujiici pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzdd na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumenticie je pre Prijimatel'a lehota zachovand, ak sa
posledny defi lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentéicie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny denl
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného
portdlu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynut lehota, povazuje deni
elektronického doruc¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy ndvrh meratel'nych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sicasne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Merate'né ukazovatele Projektu
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odzrkadl'uji skutocné dosahovanie pokroku na tirovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym
Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sti¢astou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
»bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatenej miery odchylky pri
preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatel'nd miera odchylky, ktord nemusi mat za ndsledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uréitych kategérii
pomoci za zlucite'né s vnutornym trhom podl’a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stilade s ¢lankom
47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky ovplyviiujice
vykonnost programu vrdtane zdverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzulticie, skima a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurépska tizemna spoluprica
zriad’'ujd Clenské Staty zdcastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zti¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa menf nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja,
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Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
mdja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF — zahffiaji pre tuéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpocet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel’'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou tpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zikonom o finan¢nej kontrole
aaudite azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximdlna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvilenych oprdvnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adnen{
d’al§ich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skuto¢ne
vyplateného NFP moZe byt rovna alebo niZsia ako vy$ka maximéalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Oprdvnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionilneho operacného programu,
nestivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre dspes$nu realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo
si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutroStitneho prava
tykajuiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zigastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zataZenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
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Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tiito prekdzku alebo jej nasledky
odvrdtila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujiicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posidenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a
judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat’ vetky nasledovné
podmienky:

)] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavézku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodatocna nemoZnost’ plnenia
ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(ili)  musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

@iv) neodvrititelnost,, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

) nepredvidatelnost’, ktori moZzno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvnd
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekdzke ddjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajiice
zo vSeobecne-zdavidznych pravnych predpisov SR alebo priamo tdcinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutone vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stivislosti s Realiz4ciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaji
pravidld oprdvnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sti¢asne rovnd alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho orgénu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uré¢eného vlddou SR;
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Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
v silade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikacny orgén,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujice orgdny,
g) Organ zabezpedujtici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,
1) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvold zacatie spravneho alebo studneho
konania na vnutrostatnej urovni s cielom zistit’ existenciu Umyselného spravania, najmi
podvodu podl’a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zékon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zdujmov Eurdpske;j tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pradvnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
orgdnom, Sprostredkovatel’skym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sti¢ast’'ou je investicia do infraStruktdry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, d6jde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej cinnosti mimo oprdvnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. d6jde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajicej v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktdry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o stikromnopravny-subjekt alebo orgin verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvéleny.
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Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $titnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platné na zdklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sicastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktord sposobi zmenu (pokles) Miery financ¢nej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade a v sdvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre t¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciefom zabezpe¢it’ hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene priava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prisluinymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonédvané riadiacim orgdnom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi orgdnmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny drad, Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajice
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zistent;

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,»-zalohova4 faktira alebo preddavkova faktira“;
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Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizcie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkovid hodnotu alebo pravo, priCom jeden Projekt mdze
zahfiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci ver - peniazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatel’'ovi,
ktoré svojim ucelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie urcit¢ho ekonomického obdobia
na zdklade takej zmluvy o dvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci dver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzdjom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vS§eobecného nariadenia kazdy
projekt zahrnujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finan¢ni analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochddza k zmendm v udajoch pouZitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovani Financnud
analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Ndslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zdvere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla clanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nmemaji spracovani Finanéni
analyzu, avSak pocas referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan¢nom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypraciva Finan¢nd analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s trefou Nédslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vrétit Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukoncéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 v§eobecného nariadenia
vytvérajice Cisté prijmy pocas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizdcie projektu. Prijimatel’ md povinnost monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zdvere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskdr pred schvélenim zdvere¢nej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo ti¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sidlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor v§ak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizécie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vS§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgén Stitnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizéciu operaéného programu a zodpoved4 za
riadenie operacného programu v stilade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v siilade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
orgdny vldda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to icelné, Riadiaci orgdn
mdzZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu.;

Riadne - uskutoCnenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je stcast’ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ''de minimis'', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ —zivizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena ziadost® o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatel'om v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktor je uloZend u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvilené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovnd alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika oprdvnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tddidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stihrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavidzné pre vSetky
zucCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvidznd vzdy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ c) Zékladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje stihrn
pravidiel, postupov a €innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je z4dvidznd vZdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktoré nartia siit'aZ alebo hrozi naruienim siitaze tym, Ze
zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tdtmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom $titnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatené bez ohladu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimaterla,
zahfnajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého udastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezuicastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécif pouzivatelia tychto publikacii);

Ijétovni doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gi¢tovnictve.
Na téely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zdkona, priCom za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v asti
Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
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uctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapocitania pohladavky a zavidzku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ugely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkova faktira), na zdklade
ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatelovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzateI'nosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom dos$lo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenud

v

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
predéasného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytiteI'ny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmai:

(1) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vdd a nedorobkov, ktoré maju
alebo mdézu mat’ vplyv na funkénost, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predCasnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. prdvoplatného rozhodnutia o predéasnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej Néslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajui
alebo nem6Zu mat vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia UdrzZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho wuZivania, ¢o preukdZe prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitel'nym spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so sihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku
ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom stcastou
uvedeného ukonu Prijimatela je dokument oddvodiujici ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v deii, ktory je v ilom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realiz4cie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany c¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnend aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za téelom dodrZania lehot uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financne;j
thrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opradvnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre tcel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s G¢innost'ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Doddvatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO,
zahfna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podl'a § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych pric a

poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie dzemnej spoluprdce zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona €. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprice
a o doplneni zdkona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurépske zoskupenie uzemnej spoluprice povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

Vladny audit — sihrn nezédvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. ofinancnej kontrole
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a audite a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznévanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidld ich uplatfiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiluje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; ur€ujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zékona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim dc¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatel'om, ak
prislusnd zmluva s Doddvatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizdcie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktord nemoZno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdim a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zac¢atie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ikonov:

a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonand prva ex -ante kontrola sa za zaCatie
Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo
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(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zdujemcom:;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskor§ich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zdkon ¢.
34372015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (ii¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania
¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorenid medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujticou bankou Prijimatel'ovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvdlenou Ziadostou o NFP aje potrebné za tcelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vysSie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat’ prava a povinnosti,
obozndmit’ a zostladit’" s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda dc¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zdviazné. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext mdéZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
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podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit NFP, t.j.
prostriedky EU a $titneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formuldru Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel’ uplatiuje pohladdavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v silade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizécii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujuicich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sdm.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodéavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedene;j
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dobsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli v stilade s §25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna len vynimocne,
s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mo6zZe byt schvélena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, 7e aj novy Prijimatel’ bude spiiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatela, a
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¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na dcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukézat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym udkonom, ktorého tcastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP a v silade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktdry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dbjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat’ si vSetku potrebnu suc¢innost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvnd strana za to, Ze
druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatocnd poZadovand sicinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizdciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich 0sdb dodavku sluZzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskrimindcie hospodérskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
Ucinnosti a tcelnosti.

V zavislosti od preukdzatelného zacCatia postupu zaddvania zdkazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
€. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zitvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenich tychto
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zdkaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stilade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukdzatel'ného datumu zacatia postupu zaddavania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danui zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zdkona ¢. 25/2006
Z. 7. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zdkaziek podla §
117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani
zékaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne
CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia
2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych préc a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neurc¢i inak. Prijimatel’ predkladd dokumentéciu podla predchadzajuice;j
vety v lehotdch a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréf inak.
Kompletnii dokumenticiu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat jednotlivé Casti dokumentécie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je oprdvneny poZadovat’ predloZenie dokumentécie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny poZadovat elektronické predkladanie dokumentécie,
ak predmetnd dokumentécia bola predloZena, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentécie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zévisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch urenych na zadavanie zdkaziek VO (pozndmka:
Prijimatelia sd povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv zaloZit objekt VO. Je akceptovateIné, ak Prijimatel uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnend v elektronickom
prostriedku pouZitom na dcely zaddvania zdkazky (tyka sa napr. zdkaziek zaddvanych s
vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje stbor ddajov zachytdvajicich priebeh zaddvania zdkazky, vratane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie tudaje, ktoré
zabezpecia, Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentécii k zdkazke, ktord je nahratd
v elektronickom prostriedku (napr. v systtme EVO), a to pre ucely vykonu financnej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyZadovat’ predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zdkaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentécie ur¢i Poskytovatel’. Prijimatel
sucasne s dokumenticiou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhldsenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych préac.
Sucastou tohto cestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentécie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhldsenie, Ze predkladand dokumenticia je uplnd, kompletnd aje totoZna
s origindlom dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej
dokumentécie vykona Poskytovatel’ finan¢nii kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v
odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumenticia predloZend cez ITMS 2014+ nie
je kompletnd, Prijimatel je povinny predloZit’ aj chybajicu ¢ast’ dokumentécie cez ITMS
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2014+ na zéklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentécie dorucenej v listinnej
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumenticia
predloZzena cez ITMS 2014+ necitatelna alebo poskodena. . V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od didtumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, moze
byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusSenie povinnosti Prijimatelom, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zac¢inaji plynut’ prvym pracovnym diiom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade,
Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicku schranku, moZe dorucit’ Poskytovatelovi Ziadost’
o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’
nemd aktivovanu elektronickd schranku, doruci PoskytovateloviZziadost o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek
verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronicki podobu kompletnej dokumentacie
pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouZzitého na elektronicki komunikaciu. Sucastou elektronicke;j
podoby dokumentdcie su aj auditné zdznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v pouZitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zdkona o financnej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost Prijimatel'a ako verejného obstardvatela,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylu¢nd a konecnéd zodpovednost’ Prijimatela
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podrla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
orgdnu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vlddneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizicie projektu
v nadvidznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mdézu byt odlisSné od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, Ze zdvery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikidcie postupov vychddzajicich z metodickych usmernent,
rozhodnut{ a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zdverov predchadzajiicej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na zdklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone
0 VO (alebo v zdkone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa
zakon o VO (alebo zdkon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgin/auditny organ podla c¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spo€ivajicu v poruSeni prdvnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
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kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohladu na $tddium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ sa zavézuje takto vycislené NFP
alebo jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢ldnkom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.

6.  Prijimatel je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zdkon o VO (zdkon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prisluSnej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah
dokumentacie, ktord je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktorud sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
€.12 v prisluS$nej verzii. Minimdlny rozsah dokumenticie, ktord Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a.

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom &. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO a typu zdkazky
ako:

a) Prvi ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa m6ze dobrovolne rozhodnit’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zaddvania zdkaziek a podlimitnych zdkaziek na stavebné price), prvd ex ante
kontrola nie je vykondvana podla zdkona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspesnym uchdadzacom (druha
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa m6Ze dobrovolne rozhodnut’
predlozit’ dokumentaciu na druhd ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zdkazku,
ktord nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zikona o VO),
druha ex ante kontrola je vykondvand podla zdkona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardni alebo naslednii ex- post kontrolu, ex post je vykondvana podl'a zikona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s dspeSnym uchddzaCom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za déelom
vykonu finan¢nej kontroly) kontrola dodatkov je vykondvand podla zakona
o finan¢nej kontrole.

8. Finan¢nd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (zdkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhd ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspesnym uchddza¢om (druhd ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnut predloZit’
dokumentéciu na druhd ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zdkazku na ktord
sa zakon o VO (zékon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitne;j
zékazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky'

! plati finanény limit verejného obstardvatel'a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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11.

12.

13.

14.

zaddvanu osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel 50% a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP,

b) Standardni alebo nasledni ex- post kontrolu (Prijimatel’ predkladd dokumentéciu
na naslednd ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s dspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spoluprdca s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V
pripade, e Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu s
uspeSnym uchddzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje
pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
ur¢i zodpovedajiicu vySku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice
z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanénd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prdc a suvisiacich postupov v maximdlnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajiicich
ndlezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trvd, aZ kym
nepomind prekdzky, pre ktoré sa finan¢nd kontrola prerusila. Lehota na vykon financ¢nej
kontroly sa prerusSuje ditom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Ditom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nélezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny v oddvodnenych pripadoch vridmci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit’. Poskytovatel o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponik arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’ovi svoj zdujem zicastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontk/vyhodnotenia pontik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodni suivisiace administrativne ikony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej financ¢nej kontroly moéze v ramci zaverov:
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17.

a) Udelit Prijimatel’ovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Doddvatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych priac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc,

e) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex -post financnd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex -post financna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanud podl'a zédkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezasle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. €iastkovi spravu z kontroly/sprdvu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financ¢nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a stvisiacich postupov (a nedoslo k prerueniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s ispeSnym uchadzacom ani vykonat’
iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s dspeSnym uchddzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), mdZe byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat
maximdlne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a predchadzajiicej vety mdze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajiicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchiddzajicim VO. Nové VO musi byt vyhldsené do 45
dni od dorucenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstardvania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajticich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, moze ovplyvnit moZnost' urCenia ex -ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatelom
urcené.
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21.

22.

23.

24.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit’ v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vSetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit' v ramci zdviazkového
vztahu s Doddvatelom Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodadvatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodédvatelom a vysledky financ¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoZziuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncend finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdend ex- ante finan¢nd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda ucinnost’ v sulade s ¢lankom IV., 2. casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zaddvania
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatel’a.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nd
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia ex- ante financnej
opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z4aujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prisluSnej verzii k
urcovaniu financnych oprav, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodérskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za tcelom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel ¢estnej
hospodérskej sttaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto
skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
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26.

a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zdvizné

avdosledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky zvykonaného VO

z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na doddavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchddzacom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vySku ex- ante finan¢nej opravy, ak zdroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatocné ndklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa
obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajuicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Prdvnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a ispeSného uchddzaca, ale este pred udhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po stihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a stcasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v sulade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante financnej
opravy vydd Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania aex- ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladan{ Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante financné oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti

nendvratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost’ o platbu

zahfiajucu vSetky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdend ex- ante finan¢nu
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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28.

29.

30.

31.

b) potvrdend ex- ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost o platbu
zahfiajicu vSetky vydavky, avSak ndrokuje si sumu zniZend o potvrdend ex- ante
finan¢nd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finan¢nych
oprav nésledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenédvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) a zdroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvidznosti na vySku
uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanCnej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a ex- ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletnd dokumenticiu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel mad povinnost’ vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nd
kontrolu VO podl'a § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachddza v Case zaslania dokumentécie na kontrolu.

Na postupy zaddvania zdkaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahujui; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 v§eobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchddza¢om alebo uchddza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie si zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodévatelia podl'a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov,
ktorf maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchidzajucej vety sa nevztahuje na
ramcovu dohodu, ktord uzatvaraji s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktorf su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel mdéZe odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentédcia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentiacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost” vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatela
povazovana za zaciatok financ¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o financnej
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMA CII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie ddaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom

13

,Vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizicie aktivit Projektu

13

(s priznakom ,,ziverecnd*),

¢) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zd¢tovanim zdlohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

3. Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢nd*) za obdobie kalenddrneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla tc¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprdva Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonfend Realizdcia aktivit

Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zdvere¢nd"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyro¢nd" Prijimatel’ uz nepredklada.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverecna‘). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaverecna*) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor v§ak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zévere¢na*); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaverecna®) je obdobie od tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim tcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizicie aktivit Projektu doSlo pred d€innostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zavere¢nd‘*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatela.

5.  Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nédsledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kaZzdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Néslednd monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukondenia Projektu. Daliie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kaZzdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvélit’ poslednti Naslednti monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najméd vSak
v pripade stibeZzne prebiehajiceho trestného konania pre trestny c¢in sudvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukoncen{
realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalenddarnom dni ukoncenia
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit' aj iné informécie, dokumenticiu sidvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realiziciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel’a sdvisiacimi sucelom Projektu, svedenim ucétovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplitujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch
na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stdneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujtcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oso6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo m6zu mat’ vplyv na realizédciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost’ vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Doplitujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financ¢nej
kontrole a audite.
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10.

11.

12.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy ainformdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendach a) az c) tohto ¢ldnku
a Prijimatel’ je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnit’, pricom zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finan¢nd analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujicich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanéni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas
Realiz4cie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zdverecnd“ arovnako ich aj vysporiadat' ato
najneskor pred schvilenim zdvere€nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zidctovacej faktiry a
pripadne d’al$ej podpornej dokumenticie vo formdte Dopliujicich ddajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodant,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote urcéenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a dc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujice informécie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurépskej tnie v suilade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujicich oznaeni EFRR — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky ndmorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchidzajiicej vety mdZe prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurépske
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Strukturdlne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislu$ny fond sa vykond formou
nasledujiiceho vyhldsenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, priCom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizcie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zddraznovat’ finan¢nd podporu z Eurépske;j unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit
pocas Realizcie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného pitaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktiiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny pita¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny pita¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stdlym puitacom, alebo umiestnit’ stilu tabul'u alebo stily putac v pripade
Projektu spiiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stélej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly pita¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
Pahko viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest’ na doCasnom putaci ana stdlej tabuli alebo stalom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢ldnku VZP, v pripade docasného putaca, stilej tabule
alebo stdleho putaca aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stdlej tabule alebo staleho piitaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagitu (minimélnej
velkosti A3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikéaciu, ktory je
si¢astou Metodického pokynu Uradu vlidy SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzijud. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka
na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit iba znak Eurépskej tinie s odkazom
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10.

11.

12.

na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizdcie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tc€ast’ na realizovanych
aktivitdch Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné péasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikdcia, ktory je sti¢astou Metodického pokynu Uradu vlddy SR €. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v stdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realiziciu Projektu). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizdiciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich osob viaZucich sa k Nehnutel'nosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutel'nosti na realiziciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat pocas Realizdcie Projektu a pocas
Udrzatelnosti Projektu. Mdze pritom dojst’ aj ku kombinécii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzdjom menit’ pri dodrzani
vsSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a UdrZateInosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajdcich sa Stiatnej pomoci, ak su relevantné,
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(i)

(iii)

(iv)

)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatel’a podla
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujui iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich os6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na casovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizécie Projektu
a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunik4cie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢ldnku
5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského priva, prdv suvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vritane prdva z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zdklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej icelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat’ prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zdklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodévatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sdhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZzivani diela alebo pri vykondvani iného pridva dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodato¢ny alebo
osobitny stihlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny siihlas majitel’a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat’, $irit, rozmnoZovat,, prepracovat,
spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodédvatel’a Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava dusSevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuji vSeobecno-zdvidzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ icel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatocné ndklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdbvodu vykonu prdv z priemyselného vlastnictva alebo z ddévodu
pouZivania autorského diela. Za ti¢elom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moZnosti, ktoré
mu umozituje pravny poriadok, vratane tpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni S$tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujicich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemoZe byt bez predchddzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vritane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvidzkami, ktoré pre
Poskytovatel'a  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou inStiticiou;

d) zataZeny zédloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujicou institdciou.

Prijimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ a7
po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani
v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi silad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel’ mdzZe udelit’
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budd vztahovat na urciti cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat’ vobec.
Takyto sihlas mdZe byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dé6vodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pricom stcastou Ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismena a) aZ d) tohto ¢ldnku mdze v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnti
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat’ Stitnu pomoc
v zmysle ¢ldnku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Stdtnej pomoci spolu s irokmi vo vyske, v lehotdch a sposobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorend pri alebo v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
zérovet udel'uje Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie tdajov
z tejto dokumentécie na ucely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zdvidznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlddneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatel’a postupom podl'a ¢lanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prisluSnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi poZzadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom urcenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informdcie vyZiadané podl'a predchadzajiicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajiceho sihlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZzuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloc¢nosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zdroven tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a akikol'vek
Dokumentaciu alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumenticiu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom urc¢enym Poskytovatel'om
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumenticie, vysvetleni a informécii vyZiadanych
podla predchddzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvni
pokutu podl’a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohl'addvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujici Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziujd prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvdleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnut{ NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ
(v) definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZziiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formulér Hldsenia o realizdcii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do
20 dni odo diia nadobudnutia t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' ozndmit Poskytovatelovi Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akcepticie zmeny terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zdklade ozndmenia zmeny podla predchadzajicej vety
nedoslo, za takyto deii sa povaZzuje deni uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto€ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ (dalej len ,,OVZ®), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl’a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl’a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢ldnku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zéklade alebo v stivislosti s lou sdm alebo ho realizuje iny na to oprdvneny
subjekt o viac ako 30 kalenddrnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel’a;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo priavne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tikonu alebo
postupu, Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalend4rnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete poéita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’
vykona predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonan{ tohto ikonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom financ¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania PoskytovateTla.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vysSie prediZi o ¢as omefkania Poskytovatela, pritom viak Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukonc¢end najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutocnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prisluSnd
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Doruc¢enim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastdvaju uCinky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto c¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastdvaji u¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢ldnku, doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni{ uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu Iehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt (prvy deft omeSkania Poskytovatela).
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V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to a7 do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonanud v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k d¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto €lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doSlo aZ v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

d) azdodoby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi stivisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej stvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnitornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozniamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidl4 na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépske;j tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Statu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalenddrnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vriatane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel' je opravneny
v stlade so v§eobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujicimi
Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan¢nd opravu ¢asti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia

2

Prijimatel’ovi nastavaji ti¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a stihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd poc€as obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudd povazované za oprdvnené,
pretoZe nevznikli po€as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked’Ze Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavend, takto vynaloZzené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vznikndt najmi
v sivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni
o0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada,
poskytnit’ mu vSetku poZadovand nevyhnutnud stcinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opédt’ pokracovat v Riadnej Realizécii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poc¢as obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla
prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sicasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekaZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstrineni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo akdkolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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12.

13.

14.

alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zdroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dé6vodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaZzdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten tucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavidzkov tykajdcich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmid zmluvnych a inych vztahov s Doddvatelom.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou su tieto Géinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zdrovenn splnenim zdvdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavézky sa
povazuju za splnené podl’a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimaterla.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa
nahridzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najmi:

)

ii)

iif)

iv)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ticelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sti¢asne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v €lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Prdvnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutoc¢nost’, ktord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za
podstatné porusenie zmluvy, mé tak zdvazne negativny dopad na Realiz4ciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo ticel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii Poskytovatelovi
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v sivislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajdcich informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamne;j
zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)

porusenie zaviazkov tykajicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie
aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizécie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie dcelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z ddvodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zdvizkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,
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1X)

x1)

porusenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikicii postupu podla §41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF; porusenie zdvizkov sa vztahuje najmi na poruenie zdkazu
konfliktu z4dujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sutaz medzi GspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchddza¢mi alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny orgdn uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zdkona €.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stitaze a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizécii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgdnov Statnej sprdvy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix) mdze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluSného Stitneho
organu alebo v nadvédznosti na vykonani kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgénu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstardvania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodévatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrusenia predchiadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukoncéenia zmluvy
s Dodéavatelom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkove;j
sprivy  z kontroly/spravy  z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna dorucenia ozndmenia o silade alebo
nestlade predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre Zziadatelov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
obstardvania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni ozndmenie o zacati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného ¢inu v suvislosti

Xiii)

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujica k ovplyviovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatujui aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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d)

o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doflo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych os6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz4ciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢linku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvi) poruSenie ¢ldnku 4 odsek 7 druhd veta, ¢ldnku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢ldnku
12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy

B

xvii) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotdch
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadvidznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xviii) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny stihlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu zahfnia dobu, po ktord si v priamej nadviznosti
vykondvané dkony Poskytovatelom podla predchddzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnena
odstdpit’, ak strana, ktord je v ome$kani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoc¢nej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnuit
dodato¢nd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, priCom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je udcinné ditlom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zinik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su oprdvnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika
a podporne Obcianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pridvo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omes$kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j)  V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZe Prijimatel’ tito vziat’ spit iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji dkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond tkony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit vSetku potrebnii sicinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezii¢toval celd sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zilohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

Strana 45 z 70



b)

d)

e)

g)

h)

i)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysSujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vrétit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie financnej discipliny podl'a § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundicie alebo na dhrnnd sumu
celkového NFP alebo jeho cCast nezictovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v sivislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamend Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podl’a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost” vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zdkona o rozpo€tovych pravidlach; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vzt'ahujice sa na obstardvanie sluzieb,
tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespadé pod zdkon o VO; suma
neprevysujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak porusil zikaz nelegalneho zamestnavania podla §
33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,
vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vrétit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizdcie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade drocenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvilene;j
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to
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umerne so zniZzenim hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatel’a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit' podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zdklade zictovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZzenim dopliujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavidzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto clanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vritit’ Cisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uctovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia Uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o ti¢tovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola tctovna zavierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavizuje ozndmit aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prisluSnd sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskdr do 16. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovnd zavierka, resp. v ktorom
bola dctovnd zdvierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informdaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podla
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahujd rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zdklade
ZoV dochidza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika¢nou elektronickou spriavou zo systému ITMS2014+ na e-mailovd adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vy§ku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit' a

~s ws

zaroven urci ¢isla tictov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deti doruéenia vo verejnej Gasti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+
zac¢ina plynit 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zictovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vritit najneskor spolu s predloZenim
Dopliujicich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
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10.

povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prisluSnému spravnemu orgdnu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'addvku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom orgéne (napr.
na stide).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizéciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na tcet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'addvku Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho casti a
pohladiavku Prijimatel'a voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzdjomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zdkona o prispevku
zESIF. Ak kvzdjomnému zapoditaniu neddjde zddvodu nesihlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréent v ZoV uZ doru¢enej Prijimatel'ov podla odsekov
3 a7z 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim
vz4jomného zapoditania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP
sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto Clanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Téito doba sa prediZi ak nastand
skutocnosti uvedené v ¢ldnku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skuto€nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatel'ovi vySku vritenia prostrednictvom verejnej
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Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizdcii dhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

11. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislu$ny
zévdzok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

12.  Proti akejkol'vek pohl'addvke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

13.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vriatenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vritenie NFP alebo jeho €asti. Krizovou situiciou je ¢as
mimoriadnej situécie, nidzového stavu alebo vynimo¢ného stavu vyhldseného v suvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani.
Zatiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zagiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skutocnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych tctov v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného tictovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zdkona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnhym a ¢iselnym ozna¢enim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého dctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je ic¢tovnou jednotkou podl'a zdkona €. 431/2002 Z. z. o ictovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zadvdzkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v G¢tovnych knihdch podla § 15 odsek 1
zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o ti¢tovné knihy
pouZzivané v sustave jednoduchého tuctovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
Projektu pri zdpisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocenovania majetku a zdvizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zdpisoch,

uctovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania.

2Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskor$ich predpisov.
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3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4.  Prijimatel uchovéva a ochrauje ictovnui dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a int dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stilade so zdkonom €. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢ldnku 19 VZP.

5. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania €istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaiznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajicich sa ¢istého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel” sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmai:
a. Poskytovatel’ a nfm poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

Y s

c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) az f) v sulade s prislu§nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a t&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand v silade so zdkonom o finanénej kontrole a audite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/ ndvrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel je opradvneny podat’ v lehote uréenej opradvnenou osobou pisomné nidmietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportii¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len ,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel'ovi c¢iastkovd sprdvu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vSetky
ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit si
skoncené ditom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z ddvodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zdkona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislu§nych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZz do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny preruSit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zictovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najméi
v zédkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovenl povinny zaslat
osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predloZit” dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacna povinnost’ Prijimatel'a mdze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu Ciasto¢ne alebo dplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.
Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predloZzit’ v lehote urcenej opravnenou osobou
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10.

pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchadzajtcich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchddzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit NFP
alebo jeho cast, ak tito povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchéddzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najméd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
sthlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sticast'ou
systtmu ARACHNE a vyuZzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zdroven zavizuje
poskytmit’ Poskytovatelovi akékol'vek doplnujiice informécie, ktoré bude Poskytovatel
poZzadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit budicu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpeCenie poskytnit vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pradvnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného priava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moze byt v silade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zdloZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluZiace pre zabezpecenie zdvidzkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) khnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt vlastnicke
pravo dplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamen4, Ze je zndmy vlastnik,
resp. vsetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zdloZzného prava moZze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvileného NFP,

e) hodnota zdlohu musi byt rovnd alebo vysSia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zdlohu musi
zahfiat’ aj vySku pohladdvky banky na iny ako Prekleniovaci dver, t.j. ktord sa
automaticky nezniZuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradenti
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spolocnom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovenskud republiku. To
znamend, 7Ze v pripade postupného zriad'ovania zdlozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného prava
zabezpecujliceho aj tuto eSte nevyplatent cast NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyS$Sie uvedenych pravidiel,

f) zdlohom mdzu byt

@) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prdava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je
zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zdloZzného pridva na zdloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajiceho
bodu ii) alebo

@iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

%) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,

g) ak st zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdd zmenu miesta, kde sa nachddzajui do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a stcasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatelovi
ich stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
Ze sa nachddzajd v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zdloZnym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozZného prava podl'a pism.
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZného prdva v Projekte,
ktorého asponi Cast’” Celkovych oprdavnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zavidzkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy odvere rovnaky zdloh pre
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Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
@

(i)

(iii)

(iv)

Financujica banka zriadi zdloZné prévo ako prednostny zdloZzny
veritel'. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zadlozné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si moZe
zriadit' zdloZzné priavo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladdvok Financujicej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o dvere.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezatazi zéloh zriadenim d’alSieho zdloZzného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného priva za
ucelom zabezpecCenia azaplatenia inych pohladdvok
Financujticej banky, ak ma tito s Poskytovatel'om uzatvorend
Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o dvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adiavky Financujicej
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo mdze mat’ za nasledok speniazenie spolo¢ného
zalohu Poskytovatel'a a Financujicej banky v rdmci
vykonu zdloZného prava alebo

b) spOsobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat’ zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podl'a
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdroveni nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zérovenl aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie tiétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s ¢iselnym oznacenim tGctu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
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predchddzajiceho pisomného stihlasu Financujicej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto dctu.

(v) Prijimatel’ tymto udel’'uje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek tudajov ainformdcii tykajicich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmliv uzavretych medzi
Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych tdajov poZivajicich
ochranu podl’a osobitnych predpisov, Financujiicej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja

zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prava

budud dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného priva alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel'a podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zadlohom zabezpeCujuicim pohladidvku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situicie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

0]

(i)

(iii)

(iv)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zdloh
a zilohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podla ods. 1 pism. e) prva a druhd veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimélne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sicasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahtnaju
aj roz§irenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocCas Realizdcie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrzZiavat’ uzavreti a ucinnd poistnd zmluvu, plnit
svoje zaviazky z nej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizdcie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnd zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa
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poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva spifiala
vSetky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit® realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrZatel'nosti Projektu a stcasne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto c¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto €ldnku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tidaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnd
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 Eur za kazdy, aj zacaty, defi omeSkania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne vSak do vySky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto

Strana 56 z 70



porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaZze zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody sposobend Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢ldnku 2 zmluvy aktoré spihiaji vietky nasledujice
podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)

vznikli pocas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprdvneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rdmci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené modzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdverecnej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktord skuto€nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenich Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sd
v stilade s obsahovou strdnkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto€ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZzenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zdroveii
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;
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f) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pradvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, i¢innosti a ti¢elnosti;

h) siidentifikovatel'né, preukazatel'né a si doloZené ictovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi d¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v tuctovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo tuétovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spO6sobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely tihrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povaZuje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi,

i) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvajui a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidld krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt’
zakdpeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fizidch) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujicich sa
k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych priac nespadajicich pod reZzim zikona
o verejnom obstardvanti, vidy za ceny, ktoré spiiaju kritérium hospodérnosti, tiéelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) sd vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Gasti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto clanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skuto€nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opédtovne;j
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kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty Stitnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (d’alej len ,,icet Prijimatela). Cislo tétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tcet
vedeny v EUR (d’alej len ,icet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z tétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

U¢ty rozpoctovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel'a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvilenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného tétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tucet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych tcelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatel’a, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel’'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované dhrady opravnenych
vydavkov zinych tuétov otvorenych Prijimatelom) v rdmci svojho vykaznictva na
vydavky na realizdciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia nezZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,,icet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
dhradu Schvéalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,licet Prijimatel'a), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
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tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpocétu svojho
zriad'ovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych oprdavnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat dcet Prijimatela otvoreny anesmie ho zru$it' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za thradu vSetkych ndkladov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto dctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatel’a je
mozZné aZ po pisomnom sthlase Financujuicej banky. Pisomny stihlas Financujicej banky
podl'a predchéddzajiicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dna vykonania
zmeny Gctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie
uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikdciu tychto tctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su droky vzniknuté na tcte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si drocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0s0bitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom tcte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného tuctu na Projekt podla predchidzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizdciu aktivit Projektu moZu prechddzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzaju cez tento osobitny ticet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela si zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om v silade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.
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Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel’a, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny dcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchddzajicom odseku a dhradou zavézku alebo dhradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
thrada Schvélenych opradvnenych vydavkov modze byt realizovand aj z tictov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie Gctu Prijimatel’a ur€eného na prijem NFP. Ziroven
subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’® Schvilené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvialenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba*) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov / Casti ictovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov
Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych dhrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatel'a moézu byt
uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platieb systémom predfinancovania si wupravené v prisluSnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuji dodrzZiavat.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu financnych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady / Casti uctovnych dokladov (faktira, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich képia) prijaté od Dodavatela Projektu a
relevantni podporni dokumentdciu, resp. jej kopiu, ktorej minimdlny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto tétovnych dokladov.
Jeden rovnopis tctovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak su sucastou vydavkov
Prijimatel’a aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predloZzi k nim prislu$né tctovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnii tihradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel moze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostni alebo bezhotovostni thradu
danovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade sozdkonom ¢.
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222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatelom tctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo dna pripisania prislusnej platby na
ti¢et Prijimatela. Urok z omeskania s tihradou zavizku vo&i Dodévatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zictovat, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na icet Prijimatel’a.

Prijimatel’ ziiétuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z tcétu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénd thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehldsenim banky
o dhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausilnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSilnej
sumy. V rdmci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voci dafovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v silade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priCom nie je povinny opétovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostnii alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zictovat’ kazdud jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne
(t. . predloZit’ samostatnii Ziadost’ o platbu — ziiétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zdctovanie vratit na dcet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych
alebo nespravnych ddajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoCnosti dozvie, vritit; ak sa
o skuto€nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych
alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
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povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pradvnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

9. Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokracovat’ v kontrole, vyc€lenit, ato v lehotich urcenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybérskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020 (d’alej ako ,,Vynimka“).. Prijimatel'ovi vznikne
nérok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tiito Ziadost’ o platbu tplni a spravnu, a to
a7 v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvdlenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikacného
organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanie
predfinancovania) predloZend v ramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovate] moZe pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajice skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(ato aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajtice skimanie netyka), a to azZ do ¢asu ukoncenia
Prebiehajiceho skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zilohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platieb systémom zdlohovych platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému financ¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrZiavat'.

2. Prijimatel po Zacati realizdcie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zdlohovej
platby) maximdlne do vySky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vySka zdlohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP zniZeného o uz
poskytnuti ¢ast’ NFP systémom refundécie. Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov
realiz4cie projektu..
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10.

Pravidld pre vypocet maximdlnej vysky zdlohovej platby apravidld poskytnutia
nasledujiicej zalohovej platby su uvedené v prislu$nej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnuti zdlohovi
platbu priebezZne zictovavat’, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo dia pripisania platby
na tcte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnute;
zalohovej platby.

V rémci formuldra Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel aj
ti¢tovné doklady preukazujiice tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zdctovanie zédlohovej platby) a relevantni podpornd dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovi platbu je moZné ziétovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zii¢tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohove;j
platby vlehote 12 mesiacov odo dila pripisania finanénych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdu predkladani Ziadost’ o platbu (ziétovanie zlohovej platby) je potrebné priradit
k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poZziadat' o d’alSiu zdlohovu platbu najskor sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgédnom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchddzajica zdlohovéd platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel’ mdZe poziadat o d’alSiu zalohovu platbu vo vySke sictu Certifikanym
orgdnom schvdlenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vySky
zalohovej platby a predchddzajucej poskytnutej zdlohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moZnej zdlohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluSnej 12-mesacnej lehoty na
zucCtovanie, Prijimatel moZe takto identifikovani nezictovani sumu zidctovat
predlozenim d’alSej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimdlne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti
su upravené v prisluSnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo dila
pripisania platby na ucet Prijimatela, a to ani vyuzitim moZnosti podl'a predchadzajiceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vrétit’ sumu nezictovaného rozdielu na ticet uréeny Poskytovatel'om.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu neztic¢tovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby
v stlade s ¢ldnkom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov ddjde k vyplateniu alebo schvéleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vritit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zdklade nesprdvnych alebo nepravych uddajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na tcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (zictovanie zdlohovej platby) moZe Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat” v kontrole, vyclenit, ato v lehotaich urcenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvalenie
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) iba ak pod4 tito Ziadost' o platbu tplni
a spravnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym
orgdnom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZz do dosiahnutia maximalne 100 %
aktudlnej vysky Oprdvnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohove;j
platby je Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢ldnku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanie zilohovej platby)
predlozend vramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverec¢na).

Ak Ziadost o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel’ mdze poskytnit’ d’alSiu zdlohova
platbu aj bez predchidzajiiceho schvélenia Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej
platby) v stilade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajicej vety je Casovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej Vynimky.
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18. Ak doslo k mdrnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na ziuctovanie
zilohovej platby, ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finan¢ného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovaZuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto prediZenej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbich refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refundicie su
upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrZiavat’.

2. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundicie vylu¢ne na zdklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predkladd v EUR po Zadati realizdcie aktivit Projektu
a po nadobudnuti d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj Gétovné doklady preukazujice thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumenticiu, ktorej
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoc¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zdkona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podla predchddzajiiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvdli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit’,
a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pod4 tplni a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az
v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len
v rozsahu Schvdlenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikacného
organu.
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7. Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré sii predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
Prebiehajticeho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na tcet Prijimatel’a sa povaZzuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit’ elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloZit prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (tiétovné
doklady, vypisy z ucétu, podpornd dokumentdcia vo forme rovnopisov origindlov alebo
ich képie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombindcia vSetkych troch systémov financovania (systém zdlohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzdjom) je moznd pre vSetkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme financného riadenia a vo
Vyzve.

4. V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouZiji ustanovenia ¢l.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzdjomnej
kombin4cii.

5. Ak dojde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6Ze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refunddcie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost’
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebeZna platba —
refundécia) a/alebo samostatne Ziadost’ o platbu (zuctovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu, Prijimatel ozndmi
identifikované rozpoctové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
urcéené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu
(s priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rdmec financ¢nej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomeme z kaZdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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10.

11.

12.

Poskytovatel’ je oprdvneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximdlne vo vyske 0,01% z maximélnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnid sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ mdZe tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymdhat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom zictovani
zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zdroven sliZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu dctovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze povazovat
aj:

a) thrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zdloZznému veritel'ovi na zdklade vykonu zdloZného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) udhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladivok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zédkonnika,

e) ak Prijimatel nemdZe splnit svoj zavizok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepoznd, nastavaju ucinky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notarskej ischovy na dcely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné ndklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodévatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v silade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Doddvatela na
postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a zaloZnému veritel'ovi pri vykone zdlozného prava
na pohl'addvku Dodévatel’a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151aaz § 151me Obcianskeho
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zdkonnika Prijimatel’ v rdamci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zdlozZného préava.

13. V pripade tdhrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voci Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zdklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej tischovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi
notdrsku zdpisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zavizku do
notérskej dschovy.

15. V pripade zapocitania pohladavok Doddvatela a Prijimatel’a v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 azZ § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel
v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoéitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuji ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku mdZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel’a Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné ic¢tovné doklady
su prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tuctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
dent odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v defl uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).
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Ak Prijimatel’ prevddza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v
cudzej mene na ucet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz urceny a vyhldseny Eurdpskou centralnou bankou v deil predchddzajici ditu
uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania, ziiétovanie zalohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne nardtavat’ kladnd a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereény kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
priloZit' k Ziadosti o platbu (s priznakom zivereénd). Ak zo zdvere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zdvere¢nd) poZziadat' o jej preplatenie. Ak zo zdverecného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit
v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.

Strana 70 z 70



Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Cislo zmluvy IROP-Z-302041BCY8-431-65



ITMS

MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA X OW
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Regeneracia vnutroblokovych priestorov na sidlisku Vinbarg - Etapa Il.
302041BCY8

NFP302040BCY8

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302040 - 4. Zlepsenie kvality Zivota v regionoch s dérazom na Zivotné prostredie

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov znizovania znecistenia ovzdusia a hluku.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS s

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim
systémovych prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

085 - Ochrana a posilnenie biodiverzity, ochrana prirody a zelena infrastruktura

22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

Predmet podpory 126
30.3.2022 9:00



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6302000000003917659257 VSeobecna Uverova banka, a.s. 28. 3.2022 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6302000000003917659257 VSeobecna uverova banka, a.s. 28.3.2022 31.12.2028
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS Il (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Bardejov Bardejov

Poznamka k miestu realizacie €. 1:  Financnd kontrola na mieste sa bude realizovat na adrese Mestského tradu, Radni¢né namestie 16, 085 01 Bardejov.

Miesto realizacie projektu: parcelné cisla:

CKN: 5149/224 zastavana plocha a nadvorie, 5149/223zastavana plocha a nadvorie, 5149/30 zastavana plocha a nadvorie,
5149/5 zastavana plocha a nadvorie: LV 15025, K.U. Bardejov, Verejné priestory

CKN: 5149/180 zastavana plocha a nadvorie, 5149/177 zastavana plocha a nadvorie : LV 6279, K.U. Bardejov, Verejné

priestory

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS Palily Predmet podpory
¥ 30.3.2022 9:00



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 32
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 8.2020
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 3.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: MESTO BARDEJOV Identifikator (ICO): 00321842
Hlavné aktivity projektu
1. 302BCY800001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a ochrany zelene
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity:
Mzdové vydavky - Projektovy manazér (riadenie projektu) a Finanény manazér
Ostatné sluzby - Docasny putac a Stala tabula
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302040031 - 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj
zavadzanim systémovych prvkov zniZzovania znecistenia ovzdusia a hluku.
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP
Nezaevidované
ITMS ol Predmet podpory 326

xk 30.3.2022 9:00



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO BARDEJOV

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0620 Merna jednotka: m2

Revitalizované otvorené priestranstva Cas plnenia:

vnutroblokov mimo UMR

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 11 353,1000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (1C0): 00321842

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)

Cielova hodnota

302BCY800001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 11 3531
principov tvorby a ochrany zelene

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO BARDEJOV

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0679 Merna jednotka: m2
Vytvorené alebo obnovené otvorené priestranstva Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
v mestskych oblastiach
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (10): 00321842

302040031 - 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov znizovania znecistenia ovzdusia a hluku.

302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)

Cielova hodnota

302BCY800001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 0
principov tvorby a ochrany zelene

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0620 Revitalizované otvorené priestranstva  m2 11 353,1000 Nie PraN, UR Sucet
vnutroblokov mimo UMR
P0679 Vytvorené alebo obnovené otvorené m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet

priestranstva v mestskych oblastiach

7. Iné uadaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS s

Predmet podpory 426
30.3.2022 9:00



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych 980721,89 €
oblastiach prostrednictvom budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou
urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
znizovania znecistenia ovzdusia a hluku.

Typ aktivity: 302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim 980721,89 €
ekologickych principov tvorby a ochrany zelene (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302BCY800001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 980721,89 €
principov tvorby a ochrany zelene
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 980721,89 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  1.11-Stavebnéprice  EUR 6921896
++-2—Stavebny-dozor (neplatné) EUR 0.00-€
1.1.3 - Projektova dokumentdcia EUR 23 800,00 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych 29 421,66 €
oblastiach prostrednictvom budovania prvkov zelenej infrastruktuiry a adaptaciou
urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
znizovania znecistenia ovzdusia a hluku.
Podporné aktivity: 1. 302BCY8P0001 - Podporné aktivity 29 421,66 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky 28 461,66 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  1.11-Projektovy manaér (adenie  EUR  1423083¢€
projektu)
1.1.2 - Finanény manazér EUR 14 230,83 €
Skupina vydavku: 1.2- 518 - Ostatné sluzby 960,00 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdavku:  121-Docasnypitai  EUR  coooo€
1.2.2 - Stédla tabula EUR 360,00 €
ITMS £ Predmet podpory 526
20014+ 30.3.2022 9:00



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS P Predmet podpory
Fpn® 30.3.2022 9:00

101014355¢€

0,00 €

95,0000 %

959 636,37 €

50 507,18 €



Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

Cislo zmluvy IROP-Z-302041BCY8-431-65



Integrovany regionainy
operaény program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND *
REGIONALNEHO ROZVOJA

* Xk
*

* 4%

* ok

Nazov Ziadatel'a:

Mesto Bardejov

Nazov projektu:

Regenerdcia vnutroblokovych priestorov na sidlisku Vinbarg etapa II.

Prioritna os:

Prioritna os 4 - ZlepSenie zivota v regidonoch s dérazom na zivotné prostredie

4.3.1 ZlepSenie environmentalnycb aspektov v mestach a MO prostrednictvom budovania prvkov zelenej infrastruktiry a adapraciou urbanizovaného prostredia na zmenu

=peciticky clef klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov znizovania znecistovania ovzdusia a hluku
. . . . . . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV o Spolufinancovanie o Splufinancovanie o - . o Platca DPH
(%) 95,00% | 4roja EU z COV (%) 85,00% zdroja SR z COV (%) 10,00% ggs‘f’;’;‘)’h zdrojov z | 500% | heopravnens pPH) |NE | %00
0,
. . . . Merna . Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP a -
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vjdavky (EUR) (EUR) Neopravnené vydavky (EUR)
o Platca DPH 10 =6 - 8
) @ ®) ) () (6=4x5) (7=6x1.2) ®) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 - 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 Regenerdcia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a ochrany zelene.
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 797 434,91 797 434,91 956 921,89 956 921,89 909 075,80 0,00
Projektova dokumentécia 021 Stavby ks 1,00 19 833,33 19 833,33 23 800,00 23 800,00 22 610,00 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby ks 1,00 15 948,70 15 948,70 19 138,44 0,00 0,00 19 138,44
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 833 216,94 999 860,33 980 721,89 931 685,80 19 138,44
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 833 216,94 999 860,33 980 721,89 931 685,80 19 138,44
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Docasny putac 518 Ostatné sluzby ks 1,00 500,00 500,00 600,00 600,00 570,00 0,00
Stala tabula 518 Ostatné sluzby ks 1,00 300,00 300,00 360,00 360,00 342,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 800,00 960,00 960,00 912,00 0,00




Interné riadenie projektu

Nazov vydavku Skupina vydavkov . Merna Potet MJ % pracovného ¢asu na |Hruba ’m.zda/ odmena za zii?sr::gvzg;& dZa Ce[kové cena prace za Z':::,o Neopravnené vydavky
jednotka projekt mernd jednotku (EUR) memii jednotku (EUR) projekt (EUR) (EUR) (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8=4x5x(6+7) (9 =8x %NFP) (10)

E:(‘)’JJ:E:S)" y  manazér  (riadenie S%;\fﬁ:""é osobomesiac| 10,00 80,00% 1400,00 492,80 14 230,83 13519,29 911,57

Finanény manazér S%;j;}?wé osobomesiac| 10,00 80,00% 1 400,00 492,80 14 230,83 13 519,29 911,57
SPOLU Interné riadenie projektu 28 461,66 27 038,58 1823,14
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 31 084,80 31 244,80 29 421,66 27 950,58 1823,14
864 301,74 1031 105,13 1010 143,55 959 636,37 20 961,58

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatel'a

Mesto Bardejov

Nazov projektu

Regeneracia vnutroblokovych priestorov na sidlisku Vinbarg etapa Il.

Prioritna os

Prioritnd os 4 - ZlepSenie Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné prostredie

Specificky ciel’

4.3.1 Zlepsenie environmentalnycb aspektov v mestach a MO prostrednictvom budovania prvkov zelenej infrastruktury a adg

P.c.

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita ¢. 1

Regenerdacia vnutro

blokov sid|

isk s uplatnenim ekologickych princi

ipov tvorby a ochra

ny zelene.

1

Odstranenie krovin a
stromov s koreriom s
priemerom kmena
do 100 mm, do 1000
m2

021 Stavby

m2

1245,000

1,77

2203,65

2 203,65

N

Odstranenie
listnatych stromov do
priemeru 300 mm,
motorovou pilou

021 Stavby

ks

9,000

7,01

63,09

63,09

Rozoberanie dlazby,
z beténovych alebo
kamenin. dlazdic,
dosiek alebo
tvaroviek, -0,13800t

021 Stavby

m2

76,129

1,70

129,42

129,42

N

Rozoberanie
zamkovej dlazby
vSetkych druhov v
ploche nad 20 m2, -
0.26000t

021 Stavby

m2

480,200

2,67

1282,13

1282,13

[¢)]

Odstranenie krytu v
ploche nad 200 m2 z
kameniva tazeného,
hr. vrstvy 100 do 200
mm, -0,24000t

021 Stavby

m2

702,200

0,77

540,69

540,69

[o2]

Odstranenie krytu v
ploche nad 200 m2 z
beténu prostého, hr.
vrstvy 150 do 300
mm, -0,50000t

021 Stavby

m2

222,000

7,21

1 600,62

1 600,62

~

Odstranenie krytu v
ploche nad 200 m2
asfaltového, hr.
vrstvy do 50 mm, -
0.09800t

021 Stavby

m2

222,000

0,98

217,56

217,56

©

Vytrhanie obrib
beténovych, s
vybUranim l6zka, z
krajnikov alebo
obrubnikov
stojatych, -0,14500t

021 Stavby

582,539

2,19

1275,76

1275,76

©

Odkopavka a
prekopavka
nezapazena v
hornine 3, nad 100
do 1000 m3

021 Stavby

m3

1226,610

3,64

4 464,86

4 464,86

Priplatok k cenam za
lepivost horniny 3

021 Stavby

m3

367,983

0,99

364,30

364,30

Vodorovné
premiestnenie
vykl¢ovanych krovin
do priemeru kmena
100 mm na
vzdialenost 3000 m

021 Stavby

m2

1245,000

1,40

1743,00

1743,00

Vodorovné
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 3000

021 Stavby

m3

1226,610

4,00

4 906,44

4 906,44

m
Vodorovné
premiestnenie
kmeriov nad 100 do
300 mm do 3000 m

021 Stavby

ks

9,000

14,76

132,84

132,84




Vodorovné
premiestnenie priov
nad 100 do 300 mm
do 3000 m

021 Stavby

ks

9,000

7,96

71,64

71,64

Nakladanie
neufahnutého
vykopku z hornin tr.14
4 nad 100 do 1000
m3

021 Stavby

m3

1226,610

1,87

2293,76

2 293,76

—_
[o2]

UlozZenie sypaniny
na skladky nad 100
do 1000 m3

021 Stavby

m3

1226,610

0,64

785,03

785,03

Poplatok za
skladovanie -
zemina a kamenivo
(17 05) ostatné

021 Stavby

2 023,907

11,00

22 262,98

22 262,98

Z4asyp sypaninou so
zhutnenim jam,

Sachiet, ryh, zarezov
alebo okolo objektov
nad 100 do 1000 m3

021 Stavby

m3

259,182

3,20

829,38

829,38

Zasyp sypaninou bez
zhutnenia jam,
$achiet, ryh, zarezov
alebo okolo objektov
do 100 m3 (piesok
do doskogiska)

021 Stavby

m3

7,884

1,49

11,75

11,75

2

o

Kamenivo tazené
drobné frakcia 0-4
mm

021 Stavby

14,585

13,24

193,11

193,11

21

ZaloZenie travnika
lGéneho vysevom na
svahu nad 1:5do 1:2

021 Stavby

m2

5 638,000

0,57

3 213,66

3 213,66

22

Osiva trav - vyber
trdvovych semien

021 Stavby

kg

174,214

9,04

1574,89

1574,89

23

Uprava plane v
zarezoch v hornine 1-
4 so zhutnenim

021 Stavby

m2

4 088,700

0,41

1676,37

1676,37

2

=

Rozprestretie ornice
v rovine, plocha do
500 m2, hr. do 300
mm

021 Stavby

m2

5 638,000

6,07

34 222,66

34 222,66

2

1

Zemina pre terénne
Upravy - mix $trk fr. 0
32 mm +
zemina/kompost
(80/20%)

021 Stavby

2790,810

19,83

55 341,76

55 341,76

26

Plosnéa Gprava
terénu pri
nerovnostiach terénu
nad 50-100mm v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

5 638,000

0,97

5 468,86

5 468,86

2

J

Obrobenie pody
bréanenim v rovine
alebo na svahu do
1:5

021 Stavby

m2

5 638,000

0,04

225,52

225,52

2

oo

Obrobenie pody
hrabanim v rovine
alebo na svahu do
1:5

021 Stavby

m2

5 638,000

0,16

902,08

902,08

2

©

Obrobenie pody
valcovanim v rovine
alebo na svahu do
1:5

021 Stavby

m2

5 638,000

0,02

112,76

112,76

3

o

Mechanické
odburinenie
travnikov, chodnikov
plochy nad 500 m2 v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

5 638,000

0,29

1635,02

1635,02

3

harg

Zhutnenie podlozia z
rastlej horniny 1 az 4
pod nasypy, z
hornina sudrznych
do92% PSa
nesudrznych

021 Stavby

m2

5 003,460

0,21

1050,73

1 050,73




32

Geomreza pre
stabilizaciu
podkladu, tuha
jednoosa z
polyetylénu pevnost
v tahu do 200 kN/m
sklondo 1:5

021 Stavby

m2

124,500

12,04

1498,98

1498,98

3

W

Osadzovanie
schodiskovych
stupriov
Zelezobeténovych
prefabrikovanych na
terén

021 Stavby

169,920

17,82

3 027,97

3 027,97

3

5

Stupen schodiskovy
prefabrikovany
atypicky, 350x150
mm

021 Stavby

171,619

58,45

10 031,13

10 031,13

3

a

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 16-32
mm (pod mlatovy
chodnik) po zhut.hr.

021 Stavby

m2

872,190

5,06

4413,28

4 413,28

3

(2]

80 mm

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-64
mm (pod mlatovy
chodnik) po zhut.hr.
100 mm

021 Stavby

m2

872,190

5,50

4797,05

4797,05

3

J

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 16-32
mm (pod pieskove
doskodisko) po
zhut.hr. 100 mm

021 Stavby

m2

17,490

5,98

104,59

104,59

3

@

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-64
mm (pod tertanovu
drahu) po zhut.hr.
150 mm

021 Stavby

m2

203,500

7,68

1562,88

1562,88

3

©

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 16-32
mm (pod dlazbu) po
zhut.hr. 200 mm

021 Stavby

m2

2 244,390

10,68

23 970,09

23 970,09

40

Podklad zo
Strkodrviny s
rozprestretim a
zhutnenim, po
zhutneni hr. 40 mm
(pod dlazbu)

021 Stavby

m2

2 244,390

1,83

4107,23

4107,23

4

g

Podklad zo
Strkodrviny 8-16 mm
s rozprestretim a
zhutnenim, po
zhutneni hr. 50 mm
(pod dlazbu)

021 Stavby

m2

2 244,390

2,67

5992,52

5992,52

4

\S)

Podklad zo
Strkodrviny 8-16 mm
s rozprestretim a
zhutnenim, po
zhutneni hr. 50 mm
(pod pieskové
doskodisko)

021 Stavby

m2

17,490

2,67

46,70

46,70

4

(%]

Podklad z hlinito
piescitej zmesi 0 -40
mm s rozprestretim
a zhutnenim, po
zhutneni hr. 40 mm
(mlatovy chodnik)

021 Stavby

m2

872,190

2,48

2163,03

2 163,03

4

N

Podklad zo
Strkodrviny 0-16 mm
s rozprestretim a
zhutnenim, po
zhutneni hr. 80 mm
(pod tartanovu
drahu)

021 Stavby

m2

203,500

2,68

545,38

545,38




4

a1

Podklad pod
$portové povrchy
$portovisk
odpruzeny z
gumoasfaltu hribky
30 mm

021 Stavby

m2

185,000

28,39

5252,15

5252,15

4

[o2]

Sportovy povrch
multifunkény z
EPDM 25 mm s
EPDM néstrekom

021 Stavby

m2

185,000

95,44

17 656,40

17 656,40

4

J

Kladenie gumového
ukoncovacieho diela
(obrubnika) 50 x 200
x 1000 mm do
Strkového 16zka

021 Stavby

ks

20,600

1,85

38,11

38,11

4

oo

Obrubnik gumovej
dlazby - ukoncéovaci
diel so skosenim,
50x200x1000 mm,
farebny

021 Stavby

ks

20,806

18,00

374,51

374,51

4

©

Kladenie beténovej
zamkovej dlazby
komunikacii pre
pesich hr. 60 mm
pre pesich nad 300
m2 so zriadenim
16zka z kameniva hr.
30 mm

021 Stavby

m2

1996,500

10,66

21 282,69

21 282,69

50

Dlazba beténova,
rozmer 200x200x60
mm, farebna

021 Stavby

m2

1153,926

15,60

18 001,25

18 001,25

5

=

Dlazba beténova,
rozmer 300x300x60
mm, farebné

021 Stavby

m2

78,540

13,30

1044,58

1044,58

5

N

Platria betdénova,
rozmer 500x500x50
mm, farebna

021 Stavby

m2

284,580

18,10

5150,90

5150,90

53

Dlazba beténova
platne, rozmer
250x1000x60 mm,
farebna

021 Stavby

m2

519,384

21,51

11171,95

11171,95

Osadenie a montaz
zabradlia ocelového
s ocefovymi stlpikmi

021 Stavby

58,750

20,28

1191,45

1191,45

5

a1

Zébradlie ocelové
pre schody

021 Stavby

58,750

85,91

5047,21

5047,21

5

(o2}

Osadenie chodnik.
obrubnika
beténového
stojatého do 16Zka z
betdnu prosteho tr. C
16/20 s bo¢nou
oporou

021 Stavby

1797,880

7,90

14 203,25

14 203,25

5

~

Obrubnik parkovy,
Ix$xv 1000x50x200
mm, farebny

021 Stavby

ks

1815,859

3,85

6 991,06

6 991,06

58

Osadenie
odvodriovacieho
polymérbeténového
Zlabu univerzalneho
s ochrannou hranou
svetlej Sirky 200 mm
s roStom triedy C
250

021 Stavby

34,725

14,87

516,36

516,36

59

Odvodriovaci zlab
polymérbeténovy s
ochrannou hranou,
svetlej Sirky 200 mm,
di. 1 m, bez spadu

021 Stavby

ks

34,725

105,05

3 647,86

3 647,86

6

(=]

Kombi stena pre
zaciatok/koniec, hr.
20 mm, pre
odvodriovacie zlaby
univerzalne
polymérbeténové s
ochrannou hranou
svetlej Sirky 200 mm

021 Stavby

ks

2,000

17,08

34,16

34,16




=

Mriezkovy rost
pozinkovany, di. 1 m,
C 250, pre
odvodriovacie zlaby
univerzalne
polymérbeténové
alebo plastové s
ochrannou hranou
svetlej Sirky 200 mm

021 Stavby

ks

34,725

103,18

3 582,93

3 582,93

Montaz ochrannej
mreze ku stromom v
komunikacii s
volnym poloZenim
ocelového rému

021 Stavby

ks

6,000

11,15

66,90

66,90

Mreza ochranna ku
stromom, §tvorcovy
pbdorys rostu, strana
1600 mm, ocelova
mreza so Siestimi
pratmi okolo kmena
stromu

021 Stavby

ks

6,000

731,94

4 391,64

4 391,64

5

Vodorovna doprava
sutiny so zloZzenim a
hrubym urovnanim
na vzdialenost do 1
km

021 Stavby

521,110

1,55

807,72

807,72

a1

Priplatok k cene za
1 km nad 1 km pre
vodorovnu dopravu
sutiny

021 Stavby

4 689,990

0,33

1547,70

1547,70

[o2]

Nakladanie na
dopravné prostriedky
pre vodorovnu
dopravu sutiny

021 Stavby

521,110

4,36

2272,04

2272,04

Poplatok za
skladovanie - betén,
tehly, dlazdice (17
01) ostatné

021 Stavby

521,110

18,00

9 379,98

9 379,98

Poplatok za
skladovanie -
bittmenové zmesi,
uholny decht,
dechtové vyrobky
(17 03 ), ostatné

021 Stavby

21,756

20,00

435,12

435,12

Presun hmot pre
pozemné
komunikacie s
krytom dlazdenym
(8222.3,8225.3)
akejkolvek dizky
objektu

021 Stavby

5577,548

7,38

41 162,30

41 162,30

o

Vykop nezapazenej
jamy v hornine 3, do
100 m3

021 Stavby

m3

360,000

10,89

3 920,40

3 920,40

—_

Priplatok za lepivost
horniny 3

021 Stavby

m3

108,000

0,86

92,88

92,88

N

Vykop ryhy do $irky
600 mm v horn.3 do
100 m3

021 Stavby

m3

34,798

30,12

1048,12

1048,12

wW

Priplatok k cene za
lepivost pri hibeni
ryh Sirky do 600 mm
zapazenych i
nezapazenych s
urovnanim dna v
hornine 3

021 Stavby

m3

10,439

8,52

88,94

88,94

N

Vykop Sachty
zapazenej, hornina 3
do 100 m3

021 Stavby

m3

6,035

45,74

276,04

276,04

[¢)]

Priplatok k cenam za
lepivost pri hibeni
Sachiet zapazenych i
nezapazenych v
hornine 3

021 Stavby

m3

1,811

6,23

11,28

11,28




76

Vodorovné
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 3000

021 Stavby

m3

373,877

4,00

1 495,51

1 495,51

77

m
Nakladanie
neulahnutého

vykopku z hornin tr.1

4 do 100 m3

021 Stavby

m3

373,877

7,16

2676,96

2676,96

7

©

Ulozenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

373,877

0,72

269,19

269,19

79

Poplatok za
skladovanie -
zemina a kamenivo
(17 05) ostatné

021 Stavby

616,897

11,00

6 785,87

6 785,87

8|

o

Zasyp sypaninou bez
zhutnenia jam,
Sachiet, ryh, zarezov
alebo okolo objektov
do 100 m3

021 Stavby

m3

245,331

1,49

365,54

365,54

8

=

Kamenivo tazené
hrubé frakcia 16-32
mm

021 Stavby

149,980

12,04

1805,76

1 805,76

8

N

Kamenivo tazené
hrubé frakcia 32-150
mm

021 Stavby

218,694

12,97

2 836,46

2 836,46

8

(&)

Obsyp potrubia
sypaninou z
vhodnych hornin 1
az 4 s prehodenim
sypaniny

021 Stavby

m3

12,767

25,27

322,62

322,62

8

5

Kamenivo tazené
drobné frakcia 0-4
mm

021 Stavby

23,619

13,24

312,72

312,72

8

a1

Obsyp objektov
sypaninou z
vhodnych hornin 1
az 4 s prehodenim
sypaniny

021 Stavby

m3

5,281

31,49

166,30

166,30

8

[o2]

Prisyp geotextilie na
objektoch vodnych
stavieb so sklonom
do 1:5

021 Stavby

m3

26,834

31,66

31,66

87

Piesok rie¢ny frakcia
0-4 mm

021 Stavby

44,276

13,24

586,21

586,21

88

Zalozenie travnika
lGéneho vysevom na
svahu nad 1:5do 1:2

021 Stavby

m2

228,114

0,57

130,02

130,02

8

©

Osiva trav - vyber
trdvovych semien

021 Stavby

kg

7,049

9,04

63,72

63,72

9

o

Rozprestretie ornice
v rovine, plocha do
500 m2, hr. do 300
mm

021 Stavby

m2

228,114

6,07

1384,65

1384,65

9

=

Zemina pre terénne
Upravy - mix $trk fr. 0
32 mm +
zemina/kompost
(80/20%)

021 Stavby

112,916

19,83

2239,12

2239,12

Plosna Gprava
terénu pri
nerovnostiach terénu
nad 50-100mm v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

228,114

0,97

221,27

221,27

9

W

Trativody z
flexodrenaznych rar
DN 160

021 Stavby

38,000

10,75

408,50

408,50

=

9

Trativody z
flexodrenaznych rar
DN 200

021 Stavby

58,000

12,27

711,66

711,66

95

Zhotovenie vrstvy z
geotextilie na
upravenom povrchu
sklondo 1:5, Sirky
od0do3m

021 Stavby

m2

717,045

0,64

458,91

458,91

9

(2]

Geotextilia
polypropylénova
netkana 300 g/m2

021 Stavby

m2

731,386

819,15

819,15




97

Montaz
kanalizaéného PVC-
U potrubia hladkého
viacvrstvového DN
125

021 Stavby

29,250

0,71

20,77

20,77

98

Rdra kanaliza¢na
PVC-U gravita¢na,
hladkéa SN4 - KG,
ML - viacvrstvova,
DN 125.di. 5m

021 Stavby

ks

5,850

19,22

112,44

112,44

99

Montaz
kanaliza¢ného PVC-
U potrubia hladkého
viacvrstvového DN
150

021 Stavby

6,000

0,77

4,62

4,62

100

Rdra kanaliza¢na
PVC-U gravita¢ng,
hladka SN4 - KG,
ML - viacvrstvova,
DN 160, dl. 5m

021 Stavby

ks

1,200

29,60

35,52

35,52

101

Montaz
kanaliza¢ného PVC-
U kolena DN 125

021 Stavby

ks

9,000

3,55

31,95

31,95

10!

N

Koleno PVC-U, DN
125x45° hladké pre
gravita¢nu
kanalizaciu KG
potrubia

021 Stavby

ks

9,000

2,33

20,97

20,97

103

Montaz reviznej
Sachty z PVC, DN
400/160 (DN
Sachty/DN potr.
ved.), tlak 12,5 t, hl.
850 do 1200 mm

021 Stavby

ks

5,000

34,60

173,00

173,00

10

5

Priebezné dno DN
400, vtok1x160/vytok
DN 200, pre PP
revizne $achty na
PVC hladku
kanalizaciu s
predizenim

021 Stavby

ks

1,000

36,02

36,02

36,02

105

Priebezné dno DN
400, vtok/vytok DN
200, pre PP revizne
Sachty na PVC
hladku kanalizaciu s
predizenim

021 Stavby

ks

2,000

46,42

92,84

92,84

106

Priebezné dno DN
400, vtok
3x125/vytok DN 160,
pre PP revizne
Sachty na PVC
hladku kanalizaciu s
predizenim

021 Stavby

ks

1,000

43,32

43,32

43,32

10

J

Priebezné dno DN
400, vtok
2x125/vytok DN 125,
pre PP revizne
Sachty na PVC
hladki kanalizaciu s
predizenim

021 Stavby

ks

1,000

37,50

37,50

37,50

10

<]

PredlZzenie DN 400,
dizka 1 m, hladka
rira PVC, pre PP
revizne Sachty

021 Stavby

ks

5,000

36,49

182,45

182,45

10

«©

Beténovy poklop pre
zatazenie do 3 t pre
revizne Sachty DN
400

021 Stavby

ks

5,000

45,47

227,35

227,35

110

Osadenie vpustu pre
odvodriovaci
beténovy Zlab
univerzalny s
ochrannou hranou
svetlej Sirky 300 mm

021 Stavby

ks

8,000

21,79

174,32

174,32

11

—_

Vpust beténovy s
ochrannou hranou,
pre Zlaby beténové
svetlej Sirky do 150
mm

021 Stavby

ks

8,000

198,10

1584,80

1584,80




112

Kalovy ks k vpustu,
k zachytavaniu
necistot

021 Stavby

ks

4,000

40,23

160,92

160,92

113

Mriezkovy rost NW
150, rozmer $trbiny,
s rychlouzaverom,
pozinkovana ocel,
pre Zlaby s
ochrannou hranou

021 Stavby

ks

4,000

116,99

467,96

467,96

114

Osadenie
odvodriovacieho
beténového Zfabu
pre vysoké
zatazenie s
ochrannou hranou
svetlej Sirky 300 mm
a s rostom triedy C
250

021 Stavby

26,810

21,55

577,76

577,76

115

Celn& koncova
stena, pre Zlaby
beténové s
ochrannou hranou
svetlej Sirky 150 mm

021 Stavby

ks

4,000

8,71

34,84

34,84

116

Odvodriovaci zlab
V150 bez spadu,
odtok s tesnenim DN
150, typ 10.2, di. 0,5
m, svetla Sirka 150
mm, S nerezovou
ochrannou hranou,
polymérbetdn

021 Stavby

ks

53,620

108,43

5814,02

5814,02

117

Mbstkovy rost
V/X150 liatinovy, di.
0,5 m, triedy F 900,
pre odvodriovacie
Zlaby

021 Stavby

ks

53,620

70,20

3764,12

3764,12

118

Presun hmot pre
sadovnicke a
krajinarske Upravy
do 5000 m
vodorovne bez
zvislého presunu

11

©

021 Stavby

588,592

35,86

21 106,91

21 106,91

Lapac stresnych
splavenin plastovy
univerzalny priamy
DN 125

021 Stavby

ks

3,000

28,62

85,86

85,86

120

Presun hmot pre
vnutornd kanalizaciu
v objektoch vysky do
6m

021 Stavby

O/O

0,859

1,00

0,86

12

=

Odkopavka a
prekopavka
nezapazena v
hornine 3, nad 100
do 1000 m3

021 Stavby

m3

126,640

3,64

460,97

460,97

122

Priplatok k cenam za
lepivost horniny 3

021 Stavby

m3

37,992

0,99

37,61

37,61

12

wW

Vykop ryhy do $irky
600 mm v horn.3 do
100 m3

021 Stavby

m3

33,013

30,12

994,35

994,35

12

5

Priplatok k cene za
lepivost pri hibeni
ryh Sirky do 600 mm
zapazenych i
nezapazenych s
urovnanim dna v
hornine 3

021 Stavby

m3

9,904

8,52

84,38

84,38

125

Vodorovné
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 3000

021 Stavby

m3

159,653

4,00

638,61

638,61

126

m
Nakladanie

neufahnutého
vykopku z hornin tr.14
4 nad 100 do 1000

m3

021 Stavby

m3

159,653

1,87

298,55

298,55




127

UloZenie sypaniny
na skladky nad 100
do 1000 m3

021 Stavby

m3

159,653

0,64

102,18

102,18

128

Poplatok za
skladovanie -
zemina a kamenivo
(17 05) ostatné

021 Stavby

263,427

11,00

2897,70

2 897,70

129

Zalozenie travnika
lGéneho vysevom na
svahu nad 1:5do 1:2

021 Stavby

m2

20,100

0,57

130

Osiva trav - vyber
trdvovych semien

021 Stavby

kg

0,621

9,04

13

harg

Uprava plane v
zarezoch v hornine 11
4 so zhutnenim

021 Stavby

m2

174,130

0,41

132

Rozprestretie ornice
v rovine, plocha do
500 m2, hr. do 300
mm

021 Stavby

m2

43,450

6,07

263,74

263,74

133

Zemina pre terénne
Upravy - mix $trk fr. 0
32 mm +
zemina/kompost
(80/20%)

021 Stavby

21,508

19,83

426,50

426,50

134

Plosné& Gprava
terénu pri
nerovnostiach terénu
nad 50-100mm v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

43,450

0,97

42,15

42,15

135

Obrobenie pody
bréanenim v rovine
alebo na svahu do
1:5

021 Stavby

m2

43,450

0,04

1,74

136

Obrobenie pody
hrabanim v rovine
alebo na svahu do
1:5

021 Stavby

m2

43,450

0,16

137

Obrobenie pody
valcovanim v rovine
alebo na svahu do
1:5

021 Stavby

m2

20,100

0,02

0,40

0,40

138

Mechanické
odburinenie
travnikov, chodnikov
plochy nad 500 m2 v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

43,450

0,29

12,60

12,60

13

©

Zhutnenie podlozia z
rastlej horniny 1 az 4
pod nasypy, z
hornina sudrznych
do92% PS a
nesudrznych

021 Stavby

m2

231,349

0,21

48,58

48,58

140

Nasyp pod
zékladové
konstrukcie so
zhutnenim z
kameniva hrubého
drveného fr.32-63

021 Stavby

m3

25,245

52,93

1336,22

1336,22

14

g

mm
Nasyp pod
zakladové
konstrukcie so
zhutnenim zo
Strkopiesku fr.0-32

021 Stavby

m3

5,105

42,52

217,06

217,06

142

mm
Murivo zakladovych
pasov (m3) z
beténovych
debniacich tvarnic s
beténovou vypliou C
16/20 hrabky 200
mm

021 Stavby

m3

1,800

183,42

330,16

330,16

143

Betén zékladovych
pasov, zelezovy (bez
vystuze), tr. C 25/30

021 Stavby

m3

51,773

104,95

5 433,58

5 433,58

144

Debnenie stien
zakladovych pasov,
zhotovenie-dielce

021 Stavby

m2

333,647

12,95

4320,73

4 320,73

145

Debnenie stien
zakladovych pasov,

odstranenie-dielce

021 Stavby

m2

333,647

2,77

924,20

924,20




146

Vystuz zakladovych
péasov z ocele B500
(10505)

021 Stavby

4,251

1498,37

6 369,57

6 369,57

147

Schodiskové
konstrukcie, betén
zelezovy tr. C 25/30

021 Stavby

m3

3,802

136,26

518,06

518,06

148

Debnenie do 4 m
vysky - podest a
podstupriovych
dosiek podorysne
priamociarych
zhotovenie

021 Stavby

m2

9,000

25,45

229,05

229,05

149

Debnenie do 4 m
vysky - podest a
podstupriovych
dosiek podorysne
priamociarych
odstranenie

021 Stavby

m2

9,000

4,96

44,64

44,64

150

Osadzovanie
schodiskovych
stupriov
zelezobeténovych
prefabrikovanych na
terén

021 Stavby

75,600

17,82

1347,19

1347,19

151

Stupen schodiskovy
prefabrikovany
atypicky, 350x150
mm

021 Stavby

52,722

58,45

3 081,60

3 081,60

152

Stupen schodiskovy
prefabrikovany
atypicky, 300x150
mm

021 Stavby

23,634

52,36

1237,48

1237,48

15

W

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 16-32
mm (pod dlazbu) po
zhut.hr. 200 mm

021 Stavby

m2

62,220

10,68

664,51

664,51

154

Podklad zo
Strkodrviny s
rozprestretim a
zhutnenim, po
zhutneni hr. 40 mm
(pod dlazbu)

021 Stavby

m2

62,220

1,83

113,86

113,86

155

Podklad zo
Strkodrviny 8-16 mm
s rozprestretim a
zhutnenim, po
zhutneni hr. 50 mm
(pod dlazbu)

021 Stavby

m2

62,220

2,67

166,13

166,13

156

Kladenie betonovej
zamkovej dlazby
komunikacii pre
pesich hr. 60 mm
pre pesich nad 300
m2 so zriadenim
16zka z kameniva hr.
30 mm

021 Stavby

m2

62,220

10,66

663,27

663,27

157

Dlazba beténova
platne, rozmer
250x1000x60 mm,
farebna

021 Stavby

m2

63,464

21,51

1365,11

1365,11

158

Osadenie palisad
hranatych
beténovych do
beténu dizky 100 cm
- do radu

021 Stavby

24,590

17,28

424,92

424,92

159

Palisada beténova,
rozmer
120x165x1000 mm

021 Stavby

ks

164,000

15,64

2 564,96

2 564,96

16

o

Osadenie chodnik.
obrubnika
beténového
stojatého do 16Zka z
betdnu prosteho tr. C
16/20 s bo¢nou
oporou

021 Stavby

10,290

7,90

81,29

81,29

161

Obrubnik cestny so
skosenim, Ix§xv
1000x150x250 mm

021 Stavby

ks

10,393

7,73

80,34

80,34




162

Osadenie
odvodriovacieho
polymérbeténového
zlabu univerzalneho
s ochrannou hranou
svetlej Sirky 200 mm
s roStom triedy C
250

021 Stavby

13,600

14,87

202,23

202,23

163

Odvodriovaci zlab
polymérbetdnovy s
ochrannou hranou,
svetlej Sirky 200 mm,
di. 1 m, bez spadu

021 Stavby

ks

13,600

105,05

1428,68

1 428,68

164

Kombi stena pre
zacCiatok/koniec, hr.
20 mm, pre
odvodriovacie zlaby
univerzélne
polymérbeténové s
ochrannou hranou
svetlej Sirky 200 mm

021 Stavby

ks

2,000

17,08

34,16

34,16

165

Mriezkovy rost
pozinkovany, di. 1 m,
C 250, pre
odvodriovacie zlaby
univerzélne
polymérbeténové
alebo plastové s
ochrannou hranou
svetlej Sirky 200 mm

021 Stavby

ks

13,600

103,18

1403,25

14083,25

166

Osadenie parkovej
lavicky beténovej z
bloku

021 Stavby

ks

9,000

21,09

189,81

189,81

16

~N

Lavicka parkova
beténovy blok, dizky
2000 mm

021 Stavby

ks

9,000

511,85

4 606,65

4 606,65

168

Presun hmot pre
pozemné
komunikacie s
krytom dlazdenym
(8222.3,8225.3)
akejkolvek dizky
objektu

021 Stavby

309,494

7,38

2284,07

2 284,07

169

Montaz drevenych
podlah exotickych na
terasy, balkény,
mola vratane
podkladového rostu

021 Stavby

m2

31,520

40,88

1288,54

1288,54

170

Drevena podlahova
doska exteriérova z
exotickych drevin,
hrubka 25 mm

021 Stavby

m2

33,096

95,31

3 154,38

3 154,38

171

Dreveny hranol
podkladovy z
exotickych drevin pre
drevené podlahy, vx$
45x70 mm

021 Stavby

99,288

5,11

507,36

507,36

172

Presun hmot pre
drevostavby v
objektoch vysky do
12m

021 Stavby

%

49,503

4,50

222,76

222,76

173

Vykop nezapazenej
jamy v hornine 3, do
100 m3

021 Stavby

m3

57,375

10,89

624,81

624,81

174

Priplatok za lepivost
horniny 3

021 Stavby

m3

17,213

0,86

14,80

14,80

17

[¢)]

Vykop ryhy do Sirky
600 mm v horn.3 do
100 m3

021 Stavby

m3

66,864

30,12

2013,94

2013,94

17

(o2}

Priplatok k cene za
lepivost pri hibeni
ryh Sirky do 600 mm
zapazenych i
nezapazenych s
urovnanim dna v
hornine 3

021 Stavby

m3

20,059

8,52

170,90

170,90

177

Vodorovné
premiestnenie
vykopku z horniny 1-
4 nad 20-50m

021 Stavby

m3

29,796

1,56

46,48

46,48




178

Nakladanie
neulahnutého
vykopku z hornin tr.14
4 do 100 m3

021 Stavby

m3

29,796

7,16

213,34

213,34

17

«©

Ulozenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

29,796

0,72

21,45

21,45

180

ZAasyp sypaninou so
zhutnenim jam,
Sachiet, ryh, zarezov
alebo okolo objektov
do 100 m3

021 Stavby

m3

57,312

3,42

196,01

196,01

18

=

Obsyp potrubia
sypaninou z
vhodnych hornin 1
az 4 s prehodenim
sypaniny

021 Stavby

m3

9,552

25,27

241,38

241,38

182

Kamenivo tazené
drobné frakcia 0-4
mm

021 Stavby

17,671

13,24

233,96

233,96

183

Obsyp objektov
sypaninou z
vhodnych hornin 1
az 4 s prehodenim
sypaniny

021 Stavby

m3

37,131

31,49

1169,26

1169,26

184

Zhutnenie podlozia z
rastlej horniny 1 az 4
pod nasypy, z
hornina sudrznych
do92% PSa
nesudrznych

021 Stavby

m2

59,299

0,21

12,45

12,45

185

Nasyp pod
zakladové
konstrukcie so
zhutnenim zo
Strkopiesku fr.16-32
mm

021 Stavby

m3

1,200

42,52

51,02

51,02

18

[o2]

Betén zakladovych
dosiek, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

0,828

87,40

72,37

72,37

187

Betén zékladovych
dosiek, Zelezovy
vodostavebny (bez
vystuze), tr. C 25/30

021 Stavby

m3

1,200

106,17

127,40

127,40

188

Debnenie stien
zakladovych dosiek,
zhotovenie-dielce

021 Stavby

m2

1,800

12,95

23,31

23,31

189

Debnenie stien
zakladovych dosiek,
odstranenie-dielce

021 Stavby

m2

1,800

2,77

4,99

4,99

190

Debnenie stien
zakladovych dosiek,
zhotovenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

1,800

14,66

26,39

26,39

191

Debnenie stien
zakladovych dosiek,
odstranenie-tradiéné

021 Stavby

m2

1,800

4,70

8,46

8,46

19

N

Vystuz zakladovych

dosiek zo zvar. sieti

KARI, priemer drétu

8/8 mm, velkost oka
100x100 mm

021 Stavby

m2

8,000

7,58

60,64

60,64

193

Prestup v miroch z
vlaknocem. rar dizky
do 250 mm, DN 80,
potrubie vonk.pr. 20-
40 mm (bez
tesniacej sady)

021 Stavby

ks

7,000

33,57

234,99

234,99

194

Beton stien a
priecok, Zelezovy
vodostavebny (bez
vystuze) tr. C 25/30

021 Stavby

m3

3,317

111,95

371,34

371,34

195

Denny prenajom
ruéného
systémového
debnenia
jednoduchych stien,
pre vysku
debniaceho panela

2400 mm

021 Stavby

m2

442,320

1,00

442,32

442,32




196

Montaz ramového
systémového
debnenia stien ruéne
pre jednoduché
steny

021 Stavby

m2

44,232

4,56

201,70

201,70

197

Demontaz ramového
systémového
debnenia stien ru¢ne
pre jednoduché
steny

021 Stavby

m2

44,232

2,56

113,23

113,23

198

Vystuz stien a
prie¢ok B500
(10505)

021 Stavby

0,401

1617,12

648,47

648,47

199

Betén stropov
doskovych a
trdmovych, Zelezovy
vodostavebny tr. C
25/30

021 Stavby

m3

0,728

113,86

82,89

82,89

200

Debnenie stropov
doskovych
zhotovenie-tradiéné

021 Stavby

m2

1,540

7,21

11,10

11,10

201

Debnenie stropov
doskovych
odstranenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

1,540

2,98

4,59

4,59

202

Denny prenajom
ruéného flexibilného
systému debnenia
zlozitych stropov hr.
do 250 mm, svetlej
v. miestnosti do
2920 mm

021 Stavby

m2

176,120

0,38

66,93

66,93

203

Montaz flexibilného
systému debnenia
stropov rucne pre
zlozité stropy vratane
podpernej
konstrukcie a
dorezov pre hr.
stropu do 250 mm

021 Stavby

m2

6,290

4,24

26,67

26,67

204

Demontaz
flexibilného systému
debnenia stropov
ruéne pre zlozité
stropy vratane
podpernej
konstrukcie a
dorezov pre hr.
stropu do 250 mm

021 Stavby

m2

6,290

2,89

18,18

18,18

20

(5]

Vystuz stropov
doskovych,
trdmovych,
vlozkovych,konzolov
ych alebo
balkénovych, B500
(10505)

021 Stavby

0,176

1577,05

277,56

277,56

206

Montaz
vodovodného
potrubia z
dvojvsrtvového PE
100 SDR17/PN10
zvaranych natupo D
32x2.0 mm

021 Stavby

119,400

0,44

52,54

52,54

207

Rdra HDPE na vodu
PE100 PN10 SDR17
32x2x100 m

021 Stavby

119,400

0,91

108,65

108,65

208

Osadenie
prefabrikovanej
$achty hranatej,
pbdorysnej plochy do
1,1 m2, hibky do 1,0
m

021 Stavby

ks

1,000

18,22

18,22

18,22

209

Sachta podzemna z
uzamykatelnym
liatinovym poklopom,
1200x1200x1200
mm, in§talovany
hadicovy bubon 50
m

021 Stavby

ks

1,000

335,10

335,10

335,10




210

Osadenie armatlrnej
Sachty hranatej z PP
samonosnej plochy
do 1,1 m2, svetlej
hibky do 1,8 m

021 Stavby

ks

1,000

48,42

48,42

48,42

211

Podzemna $achta
armatirna
rozdelovacia s
poklopom,
1200x1600 mm

021 Stavby

ks

1,000

186,42

186,42

186,42

212

Osadenie
vodomernej Sachty
kruhovej z PP
samonosnej D do
1,0 m, svetlej hibky
do15m

021 Stavby

ks

1,000

25,54

25,54

25,54

213

Podzemna
vodomerna $achta s
poklopom

021 Stavby

ks

1,000

155,18

155,18

155,18

214

Osadenie drobnych
kovovych vyrobkov
bez ich dodania, s
plochou do 1 m2

021 Stavby

ks

1,000

16,19

16,19

16,19

21

[¢)]

Poklop liatinovy,
800x900 mm

021 Stavby

ks

1,000

162,29

162,29

162,29

216

Presun hmot pre
rirové vedenie
hibené z rar z plast.,
hmot alebo
sklolamin. v
otvorenom vvkope

021 Stavby

38,739

30,29

1173,40

1173,40

217

Zhotovenie
geotextilie alebo
tkaniny na plochu
vodorovnu

021 Stavby

m2

36,960

17,00

17,00

218

Geotextilia
polypropylénova
netkana 400 g/m2

021 Stavby

m2

42,504

47,18

47,18

219

Zhotovenie
geotextilie alebo
tkaniny na plochu
zvislu

021 Stavby

m2

54,000

27,54

27,54

22

o

Geotextilia
polypropylénova
netkana 400 g/m2

021 Stavby

m2

64,800

71,93

71,93

22

=

Vodorovnd HDPE
izolacia proti zemnej
vlhkosti

021 Stavby

m2

18,480

20,85

385,31

385,31

22

N

Zvisla HDPE izolacia
proti zemnej vihkosti

021 Stavby

m2

27,000

23,71

640,17

640,17

223

Zhotovenie detailov,
oprac.rur.prestupov
na volnd prirubu
dotes.tmelom do 200
mm

021 Stavby

ks

7,000

24,25

169,75

169,75

224

Adhézna disperzna
emulzia d 65 mm

021 Stavby

kg

4,200

2,65

11,13

11,13

225

Presun hmot pre
izolaciu proti vode v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

O/O

13,700

2,60

35,62

35,62

226

Montaz pitnej
fontanky G 1/2

021 Stavby

ks

1,000

15,51

15,51

15,51

227

Fontanka pitna s
odpadovou mriezkou
a tlaénou armattrou

021 Stavby

ks

1,000

433,05

433,05

433,05

228

Montaz technolégie
fontany

021 Stavby

hod

100,000

19,80

1980,00

1 980,00

22

«©

vystrekova dyza
fontany s nerez
krytkou + Gchyt na
svetlo (atyp vyrobok)

021 Stavby

ks

16,000

190,00

3 040,00

3 040,00

23

o

svetlo fontany, LED
biele, 12V

021 Stavby

ks

16,000

164,65

2 634,40

2 634,40

23

=

Cerpadlo vystreku
fontany, Q=11, H=5

021 Stavby

ks

2,000

600,33

1 200,66

1 200,66

23

N

frekvenény menic k
Cerpadlu

021 Stavby

ks

2,000

224,00

448,00

448,00

23

W

Filter pieskovy, 400
mm s boénym 6 CV

021 Stavby

ks

1,000

411,80

411,80

411,80




234

Cerpadlo filtracie
Q=6 m3, H=8m, 0,2
kW, 230V

021 Stavby

ks

1,000

366,30

366,30

366,30

235

Filtraény material
zeolit

021 Stavby

kg

100,000

0,36

36,00

36,00

236

dezinfekcia vody UV
Ziarenim - stredotlak,
ProfiPure 100

021 Stavby

zostava

1,000

1471,03

1471,03

1471,03

237

hydroizolacia nadrze
1,5x1,5x1,5m PVC
féliou

021 Stavby

zostava

1,000

375,00

375,00

375,00

23

@

snimanie teploty
digitalnym
termostatom

021 Stavby

zostava

1,000

138,60

138,60

138,60

239

snimanie prietoku
bazénovej vody,
ochrana technolégie
pred chodom na
préazdno

021 Stavby

zostava

1,000

198,00

198,00

198,00

24

o

autom. regulacia
hlad. vody vo vyrov.
nadrzi - ventil DN25
+ servo s vratnou
pruzinou

021 Stavby

zostava

1,000

363,00

363,00

363,00

24

g

ponorné ¢erpadio na
precerpanie z
akumulaénej nadrze,
Q=1-21/s

021 Stavby

ks

1,000

297,00

297,00

297,00

242

riadiacd jednotka eli
vratane silovej ¢asti

021 Stavby

zostava

1,000

2 057,00

2 057,00

2 057,00

24

W

elektroinstalacny
materiél

021 Stavby

zostava

1,000

916,30

916,30

916,30

244

PVC potrubie, PVC
tvarovky, PVC
armatury

021 Stavby

zostava

1,000

1851,30

1851,30

1851,30

245

Akumulaéna nadrz
max 2 m3

021 Stavby

ks

1,000

254,30

254,30

254,30

24

[o2]

vychodiskova
odborna prehliadka a
skuska
elektroinstalacie

021 Stavby

zostava

1,000

132,00

132,00

132,00

247

Presun hmoét pre
zariadovacie
predmety v
objektoch vysky do 6

021 Stavby

O/O

186,193

0,30

55,86

55,86

248

m
Montaz drevenych
podlah exotickych na
terasy, balkény,
méla vratane
podkladového rodtu

249

021 Stavby

m2

12,588

40,88

514,60

514,60

Drevena podlahova
doska exteriérova z
exotickych drevin,
hrdbka 25 mm

021 Stavby

m2

13,217

95,31

1259,71

1 259,71

250

Dreveny hranol
podkladovy z
exotickych drevin pre
drevené podlahy, vx$
45x70 mm

021 Stavby

31,017

5,11

158,50

158,50

251

Presun hmot pre
drevostavby v
objektoch vysky do
12m

021 Stavby

O/O

19,328

4,50

86,98

86,98

252

Vykop nezapazenej
jamy v hornine 3, do
100 m3

021 Stavby

m3

297,919

10,89

3 244,34

324434

25

W

Priplatok za lepivost
horniny 3

021 Stavby

m3

89,376

0,86

76,86

76,86

25

'

Vykop ryhy do $irky
600 mm v horn.3 do
100 m3

021 Stavby

m3

4,928

30,12

148,43

148,43

255

Priplatok k cene za
lepivost pri hibeni
ryh Sirky do 600 mm
zapazenych i
nezapazenych s
urovnanim dna v
hornine 3

021 Stavby

m3

1,478

8,52

12,59

12,59




256

Vodorovné
premiestnenie
vykopku z horniny 1-
4 nad 20-50m

021 Stavby

m3

585,348

1,56

913,14

913,14

257

Nakladanie
neulahnutého
vykopku z hornin tr.1
4 do 100 m3

021 Stavby

m3

585,348

7,16

4191,09

4 191,09

25

©

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

302,847

0,72

218,05

218,05

259

ZAasyp sypaninou so
zhutnenim jam,
$achiet, ryh, zarezov
alebo okolo objektov
do 100 m3

021 Stavby

m3

282,501

3,42

966,15

966,15

26!

o

Obsyp objektov
sypaninou z
vhodnych hornin 1
az 4 s prehodenim
sypaniny

021 Stavby

m3

40,066

31,49

1261,68

1261,68

26

=

Kamenivo tazené
hrubé frakcia 16-32
mm

021 Stavby

74,121

12,04

892,42

892,42

262

Zhotovenie
oplastenia vyplne z
geotextilie, v ryhe
alebo v zareze so
stenami Sikmymi o
skl. do 1:2.5

021 Stavby

m2

56,735

66,95

66,95

263

Geotextilia
polypropylénova
netkana 200 g/m2

021 Stavby

m2

57,870

0,77

44,56

44,56

26

.;;

Trativody z
flexodrenaznych rar
DN 160 so Strkovym
16zkom

021 Stavby

162,100

10,75

1742,58

1742,58

26

a1

Zhutnenie podlozia z
rastlej horniny 1 az 4
pod nasypy, z
hornina sudrznych
do92% PSa
nesudrznych

021 Stavby

m2

1535,848

0,21

322,53

322,53

266

Nasyp pod
zakladové
konstrukcie so
zhutnenim zo
Strkopiesku fr.16-32
mm

021 Stavby

m3

31,861

42,52

1354,73

1354,73

267

Betén zékladovych
dosiek, Zelezovy
vodostavebny (bez
vystuze), tr. C 25/30

021 Stavby

m3

29,657

106,17

3 148,68

3 148,68

268

Debnenie stien
zéakladovych dosiek,
zhotovenie-dielce

021 Stavby

m2

25,098

12,95

325,02

325,02

269

Debnenie stien
zakladovych dosiek,
odstranenie-dielce

021 Stavby

m2

25,098

2,77

69,52

69,52

270

Debnenie stien
zéakladovych dosiek,
zhotovenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

2,448

14,66

35,89

35,89

271

Debnenie stien
zakladovych dosiek,
odstranenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

2,448

4,70

11,51

11,51

272

Vystuz zakladovych
dosiek z ocele B500
(10505)

021 Stavby

2,088

1538,68

3212,76

3212,76

273

Vystuz zakladovych

dosiek zo zvar. sieti

KARI, priemer drétu

8/8 mm, velkost oka
100x100 mm

021 Stavby

m2

11,063

7,58

83,86

83,86

274

Beton stien a
priecok, Zelezovy
vodostavebny (bez
vystuze) tr. C 25/30

021 Stavby

m3

45,686

111,95

5114,55

5114,55




275

Denny prengjom
ruéného
systémového
debnenia
jednoduchych stien,
pre vysku
debniaceho panela
2400 mm

021 Stavby

m2

2913,870

1,00

2913,87

2913,87

276

Montaz ramového
systémového
debnenia stien ruéne
pre jednoduché
steny

021 Stavby

m2

359,899

4,56

1641,14

1641,14

277

Demontaz ramového
systémového
debnenia stien ru¢ne
pre jednoduché
steny

021 Stavby

m2

359,899

2,56

921,34

921,34

278

Vystuz stien a
prie¢ok B500
(10505)

021 Stavby

3,719

1617,12

6 014,07

6 014,07

279

Betén stropov
doskovych a
trdmovych, Zelezovy
vodostavebny tr. C
25/30

021 Stavby

m3

1,350

113,86

153,71

153,71

280

Debnenie stropov
doskovych
zhotovenie-tradiéné

021 Stavby

m2

1,350

7,21

9,73

281

Debnenie stropov
doskovych
odstranenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

1,350

2,98

4,02

282

Denny prenajom
ruéného flexibilného
systému debnenia
zlozitych stropov hr.
do 250 mm, svetlej
v. miestnosti do
2920 mm

021 Stavby

m2

161,000

0,38

61,18

61,18

283

Montaz flexibilného
systému debnenia
stropov rucne pre
zlozité stropy vratane
podpernej
konstrukcie a
dorezov pre hr.
stropu do 250 mm

021 Stavby

m2

5,750

4,24

24,38

24,38

284

Demontaz
flexibilného systému
debnenia stropov
ruéne pre zlozité
stropy vratane
podpernej
konstrukcie a
dorezov pre hr.
stropu do 250 mm

021 Stavby

m2

5,750

2,89

16,62

16,62

285

Vystuz stropov
doskovych,
trdmovych,
vlozkovych,konzolov
ych alebo
balkénovych, B500
(10505)

021 Stavby

0,218

1577,05

343,80

343,80

286

Zriadenie Sachiet
prefabrikovanych do
4t

021 Stavby

ks

4,000

41,52

166,08

166,08

287

Skruz beténova so
stupadlom pre
kanalizaént $achtu
DN 800, rozmer
800x1000x120 mm

021 Stavby

ks

3,000

104,50

313,50

313,50

288

Skruz beténova so
stupadlom pre
kanalizaént $achtu
DN 800, rozmer
800x500x120 mm

021 Stavby

ks

1,000

58,51

58,51

58,51

289

Buranie muriva
alebo vyburanie
otvorov plochy nad 4
m2
Zelezobetonového
nadzéakladného, -
2.40000t

021 Stavby

m3

61,800

127,46

7 877,03

7 877,03




290

Buranie
zelezobet6énovych
stropov doskovych
hr.nad 80 mm, -
2,40000t

021 Stavby

m3

9,082

93,05

845,08

845,08

291

Vodorovnd doprava
sutiny so zloZzenim a
hrubym urovnanim
na vzdialenost do 1
km

021 Stavby

170,117

1,55

263,68

263,68

29,

N

Priplatok k cene za
1 km nad 1 km pre
vodorovni dopravu
sutiny

021 Stavby

1531,053

0,33

505,25

505,25

293

Nakladanie na
dopravné prostriedky
pre vodorovnu
dopravu sutiny

021 Stavby

170,117

4,36

741,71

741,71

294

Poplatok za
skladovanie - betén,
tehly, dlazdice (17
01) ostatné

021 Stavby

170,117

18,00

3 062,11

3 062,11

295

Presun hmot pre
rirové vedenie
hibené z rar z plast.,
hmét alebo
sklolamin. v
otvorenom vykope

021 Stavby

393,246

30,29

11911,42

11911,42

296

Zhotovenie
geotextilie alebo
tkaniny na plochu
vodorovnu

021 Stavby

m2

40,125

18,46

18,46

29

~

Geotextilia
polypropylénova
netkana 400 g/m2

021 Stavby

m2

46,144

51,22

51,22

298

Zhotovenie izolacie
proti zemnej vihkosti
nopovou féloiu
poloZenou volne na
ploche vodorovnej

021 Stavby

m2

9,000

2,85

25,65

25,65

299

Nopové HDPE félia
hrabky 0,5 mm,
vy$ka nopu 8 mm,
proti zemnej vihkosti
s radénovou
ochranou, pre
spodnu stavbu

021 Stavby

m2

10,350

1,85

19,15

19,15

300

Zhotovenie
geotextilie alebo
tkaniny na plochu
zvislu

021 Stavby

m2

44,496

22,69

22,69

30

=

Geotextilia
polypropylénova
netkana 400 g/m2

021 Stavby

m2

53,395

59,27

59,27

302

Zhotovenie izolacie
proti zemnej vihkosti
nopovou féloiu
poloZenou volne na
ploche zvislej

021 Stavby

m2

68,487

3,10

212,31

212,31

303

Nopova HDPE félia
hrabky 0,5 mm,
vyska nopu 8 mm,
proti zemnej vihkosti
s radénovou
ochranou, pre
spodnu stavbu

021 Stavby

m2

78,760

1,85

145,71

145,71

304

Vodorovna HDPE
izolacia proti zemnej
vlhkosti

021 Stavby

m2

20,063

20,85

418,31

418,31

30!

a

Zvisla HDPE izolacia
proti zemnej vihkosti

021 Stavby

m2

22,248

23,71

527,50

527,50

306

Presun hmot pre
izolciu proti vode v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

O/O

15,003

2,60

39,01

39,01




307

Montaz zabradlia
rovného z profilovej
ocele do muriva, s
hmotnostou 1 m
zabradlia nad 45 do
60 ka

021 Stavby

42,000

6,10

256,20

256,20

308

Zébradlie na oporny
mur, vertikalna
vyplii, vyska do 1200
mm, kotvenie do
podlahy, exteriérové

021 Stavby

42,000

70,88

2976,96

2 976,96

309

MontaZz a dodavka
uzamykatelnej
mreze

021 Stavby

ks

1,000

41,30

41,30

41,30

310

Montaz a dodavka
kotviacej siete
popinavych rastlin
vratane skob,
nerezové lano

021 Stavby

355,500

5,00

1777,50

1777,50

311

Presun hmot pre
kovové stavebné
doplnkové
konstrukcie v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

O/O

50,520

0,90

45,47

45,47

312

Zapojenie svietidla
1x svetelny zdroj,
parkového a
zahradného na stip
LED

021 Stavby

ks

26,000

5,78

150,28

150,28

31

w

Svietidlo pre
osadenie na stip
priemeru @60 x 50
mm LED pevné 33W
5750Im
(SH=36W/3750Im)
2700K CRI 80 DALI,
optika frost difizna,
pracovna teplota -
40°C to +40°C,
L80F20 — 100 000 h,
zékladia — z
vysokotlakovo
liatého hlinikova
zliatina, hlavica z
lisova

021 Stavby

ks

26,000

224,12

5827,12

5827,12

314

Zapojenie svietidla
1x svetelny zdroj,
parkového a
zéhradného,
zapustené do zeme
LED

021 Stavby

ks

13,000

11,72

152,36

152,36

31

ul

Svietidlo stlipikové
LED Hlinikovy
stoziar 8W 10W
2700K 800Im
80Im/W 350mA
875mm, optika frost
diftizna = 113mm,
2150x875 mm,
pracovna teplota -
40°C to +55°C,
L80F20 — 100 000 h,
zékladia — z
anodizovanej

021 Stavby

ks

13,000

208,90

2715,70

2715,70

316

Montaz stoZiarovej
svorkovnice pre 1
poistku

021 Stavby

ks

26,000

14,00

364,00

364,00

317

Stoziarova
svorkovnica TB-1

021 Stavby

ks

26,000

19,36

503,36

503,36

31

o]

Poistka D 01
10A/400V

021 Stavby

ks

26,000

0,44

11,44

11,44

31

©

Osadenie stoziara
hlinikového vysky do
6 m so zemnym
koncom pre uli¢né
svietidla

021 Stavby

ks

26,000

48,70

1 266,20

1 266,20




32

o

Hlinikovy stoziar
vy$ky 4m @120mm
zakladriou a @60mm
hrdlom s 3mm
hrdbkou steny
anodizacia inox,
véha 14.8ka

021 Stavby

ks

26,000

174,77

4 544,02

4 544,02

32

=

Spojovacie prvky so
sivou krytkou pre B-
50 B-50A

021 Stavby

ks

26,000

1,32

34,32

34,32

322

KIU¢ na otvaranie
dvierok hlinikovych
stoZiarov -
hexagonal

021 Stavby

ks

26,000

1,03

26,78

26,78

32

W

StoZziarova patka
beténova

021 Stavby

ks

39,000

8,65

337,35

337,35

324

Beténovy zaklad B-
50

021 Stavby

ks

26,000

51,24

1332,24

1332,24

325

Beténovy zaklad B-0
M8 x 20 A2 DIN
6921

021 Stavby

ks

13,000

13,29

172,77

172,77

32

[o2]

Kébel silovy AYKY-J
4x25mm2

021 Stavby

80,000

1,00

80,00

80,00

32

~

Kabel silovy CYKY-J
5x10mm2

021 Stavby

900,000

1,00

900,00

900,00

32

[e5]

Kébel silovy CYKY-J
5x4mm2

021 Stavby

350,000

1,00

350,00

350,00

32

«©

Kabel silovy HO5VV-
F 3G1,5mm2

021 Stavby

195,000

1,00

195,00

195,00

330

Vodi¢ FeZn 8
/1m=0,4kg

021 Stavby

kg

80,000

1,00

80,00

80,00

33

=

Pasovina FeZn 30x4
(1m=0,952kg)

021 Stavby

kg

700,000

1,00

700,00

700,00

332

Stoziar vysky min.
4m Ziarovozinkovany

021 Stavby

kus

26,000

100,00

2600,00

2600,00

333

Uzemrovacia svorka
SR3b pas-drot

021 Stavby

kus

39,000

0,80

31,20

31,20

334

Montaz
eketrovyzbroje 1
okruh

021 Stavby

kus

39,000

30,00

1170,00

1170,00

335

Zabezpecenie
pracoviska

021 Stavby

hod

40,000

15,00

600,00

600,00

336

Uprava p6vodného
rozvadzaca

021 Stavby

kus

1,000

20,00

20,00

20,00

337

Napojenie nového
zariadenia VO

021 Stavby

hod

64,000

15,00

960,00

960,00

338

Skusanie nového
zariadenia VO

021 Stavby

hod

16,000

15,00

240,00

240,00

339

Revizia zariadenia

021 Stavby

hod

80,000

20,00

1600,00

1600,00

340

Demontaz
pbévodného
osvetlenia

021 Stavby

hod

120,000

20,00

2 400,00

2400,00

341

Rozvadzaé
verejného osvetlenia

021 Stavby

kus

1,000

100,00

100,00

100,00

342

Zasuvkova skrinka
vonkajsia
16A/230V/400V,
IPx4

021 Stavby

kus

3,000

50,00

150,00

150,00

34

[95)

Zriadenie pipojky NN
podia podmienok
VSD

021 Stavby

kus

1,000

1 200,00

1200,00

1200,00

34

N

Kébel silovy AYKY-J
4x25mm2

021 Stavby

80,000

3,20

256,00

256,00

34

(43

Kabel silovy CYKY-J
5x10mm2

021 Stavby

900,000

7,20

6 480,00

6 480,00

34

[o2]

Kébel silovy CYKY-J
5x4mm2

021 Stavby

350,000

3,10

1 085,00

1 085,00

34

~

Kabel silovy HO5VV-
F 3G1,5mm2

021 Stavby

195,000

1,20

234,00

234,00

348

Vodi¢ FeZn 8
/1m=0,4kg

021 Stavby

kg

80,000

0,95

76,00

76,00

34

(]

Péasovina FeZn 30x4
(1m=0,952kg)

021 Stavby

kg

700,000

1,55

1085,00

1 085,00

350

Stoziar vysky min.
4m Ziarovozinkovany

021 Stavby

kus

26,000

710,00

18 460,00

18 460,00

351

Uzemrovacia svorka
SR3b pas-drot

021 Stavby

kus

39,000

1,20

46,80

46,80

352

Montaz
eketrovyzbroje 1
okruh

021 Stavby

kus

39,000

20,00

780,00

780,00




353

Zabezpecenie

; 021 Stavby hod 40,000 5,00 200,00 200,00 0,00
pracoviska
354|Uprava povodného 021 Stavby kus 1,000 350,00 350,00 350,00 0,00
rozvadzaca
355 Rozvadzacé
Yac . 021 Stavby kus 1,000 2 300,00 2300,00 2 300,00 0,00
verejného osvetlenia
356(|Zasuvkova skrinka
vonkajsia
{OA/ZBOV/A0OV. 021 Stavby kus 3,000 520,00 1 560,00 1 560,00 0,00
IPx4
357|Zriadenie pipojky NN
podra podmienok 021 Stavby kus 1,000 200,00 200,00 200,00 0,00
VSD
358[Podruzny material 021 Stavby % 0,050 41 562,80 2078,14 2078,14 0,00
359|VytyCenie trasy 021 Stavby m 1.000,000 5,30 5 300,00 5 300,00 0,00
vonkajSieho vedenia
360|Jama pre
osvetlovaci stoziar 021 Stavby m3 26,000 55,00 1 430,00 1 430,00 0,00
tr. zeminy 3
361|Vykop a zahoz ryhy
50/120cm tr. zeminy| 021 Stavby m 700,000 6,20 4 340,00 4 340,00 0,00
3
362|Kablova chranicka 2+ 4 g p m 50,000 16,00 800,00 800,00 0,00
otvorova
363|Zaklad z beténu
rostéhe ©16/20 021 Stavby m3 26,000 10,00 260,00 260,00 0,00
364|Pomocné a 021 Stavby % 0,070 25 506,20 178543 178543 0,00
podruzné vykony
365|VytyCenie trasy 021 Stavby m 1.000,000 2,00 2000,00 2000,00 0,00
vonkajSieho vedenia
366|Kablova chranicka 2+ 4 gy p m 50,000 26,00 1300,00 1300,00 0,00
otvorova
367|Pieskové l6zko do 021 Stavby m 700,000 1,70 1190,00 1190,00 0,00
Sirky 50cm
368|Vystrazna félia z
PVG iy 330mm 021 Stavby m 700,000 1,20 840,00 840,00 0,00
369|Zéaklad z beténu
orostého C16/20 021 Stavby m3 26,000 120,00 3120,00 3120,00 0,00
370|Hlbenie jamky v
rovine alebo na 021 Stavby ks 6 143,000 0,26 1597,18 1 597,18 0,00
svahu do 1:5, objem
do 0,01 m3
371|Hlbenie jamky v
rovine alebo na
svahu do 1:5, objem 021 Stavby ks 272,000 16,52 4 493,44 4 493,44 0,00
nad 0,125 do 0,40
m3
372|Hibenie jamky v
rovine alebo na 021 Stavby ks 52,000 37,48 1948,96 1948,96 0,00
svahu do 1:5, objem
nad 0,40 do 1,00 m3
373|Vysadba kvetin do
pripravovanej pody
so zaliatim s 021 Stavby ks 1621,000 0,20 324,20 324,20 0,00
jednoduchymi
koreriami trvaliek
374|Nepeta ‘Dropmore” 021 Stavby ks 194,000 3,20 620,80 620,80 0,00
375|Rudbecia fulgida 021 Stavby ks 44,000 2,79 122,76 122,76 0,00
Goldsturm
376|Festuca mairei 021 Stavby ks 42,000 2,10 88,20 88,20 0,00
377 Hemerocallis ‘Corky’| 021 Stavby ks 71,000 2,16 153,36 153,36 0,00
378)Salvia officinalis 021 Stavby ks 39,000 3,06 119,34 119,34 0,00
Bergarten
879|Aster Prof.Anton 021 Stavby ks 142,000 7,49 1063,58 1063,58 0,00
Kippenberg
380|Geranium
macrorthizum 021 Stavby ks 105,000 5,00 525,00 525,00 0,00
Inwgersens variety
381|Anemone sylvestris 021 Stavby ks 46,000 3,00 138,00 138,00 0,00
382|Ceratostigma 021 Stavby ks 84,000 1,80 151,20 151,20 0,00
plumbaginoides
383|Origanum vulgare 021 Stavby ks 49,000 2,89 141,61 141,61 0,00
Compactum
384 g‘:i?]igfvpta“s 021 Stavby ks 87,000 2,24 194,88 194,88 0,00
385|Gaura lindheimeri 021 Stavby ks 126,000 3,50 441,00 441,00 0,00
386|Phlomis russeliana 021 Stavby ks 68,000 3,50 238,00 238,00 0,00
387|Lavandula 021 Stavby ks 83,000 2,91 241,53 241,53 0,00
angustifolia Hidcote
388|Festuca gautieri 021 Stavby ks 12,000 1,80 21,60 21,60 0,00
389|Calamagrostis x
acutiflora "Karl 021 Stavby ks 31,000 7,80 241,80 241,80 0,00

Foerster”




390

Calamintha nepeta
subsp. nepeta

021 Stavby

ks

15,000

3,09

46,35

46,35

39

=

Panicum virgatum
‘Shenandoah’

021 Stavby

ks

19,000

3,49

66,31

66,31

392

Sporobolus
heterolepis

021 Stavby

ks

14,000

3,69

51,66

51,66

393

Pennisetum
alopecuroides “ Little
Bunny”

021 Stavby

ks

30,000

6,00

180,00

180,00

39

=

Echinacea purpurea
‘Magnus’

021 Stavby

ks

46,000

2,30

105,80

105,80

395

Echinacea purpurea
"Primadonna White”

021 Stavby

ks

36,000

21,09

759,24

759,24

39

(2]

Aster cordifolius
‘Little Carlow”

021 Stavby

ks

36,000

3,49

125,64

125,64

397

Echinops bannaticus
‘Blue Glow”

021 Stavby

ks

33,000

3,79

125,07

125,07

398

Salvia nemorosa
‘Caradonna’

021 Stavby

ks

31,000

3,79

117,49

117,49

399

Alchemilla mollis

021 Stavby

ks

28,000

2,69

75,32

75,32

400

Euphorbia
polychroma

021 Stavby

ks

29,000

3,19

92,51

92,51

40

=

Origanum
"Rosenkuppel”

021 Stavby

ks

34,000

4,29

145,86

145,86

402

Sedum hybride
‘Carl”

021 Stavby

ks

33,000

3,57

117,81

117,81

40.

W

Rudbecia fulgida
‘Goldsturm”

021 Stavby

ks

14,000

2,79

39,06

39,06

404

Vysadba kvetin do
pripravovanej pody
so zaliatim s
jednoduchymi
koreriami cibuliek
alebo hliz

021 Stavby

ks

4 522,000

0,17

768,74

768,74

40

a

Narcissus Jeffire,
Tulipa clusiana Lady
Jane, Muscari
armeniacum(35,35,3
0%)

021 Stavby

ks

1278,000

1,83

2 338,74

2 338,74

406

Narcissus Jetfire

021 Stavby

ks

716,000

1,05

751,80

751,80

407

Mix. Tulipany,
Narcisy, Krokus
(35%,35%,30%)

021 Stavby

ks

2 428,000

1,75

4 249,00

4 249,00

408

Muscari armeniacum

021 Stavby

ks

100,000

0,30

30,00

30,00

409

ZaloZenie zahonu na
svahu nad 1:5do 1:2
rovine alebo na
svahudo 1:5v
hornine 1 az 2

021 Stavby

m2

273,800

0,53

145,11

145,11

410

Rozru$enie pody na
hibku nad 50 do 150
mm v rovine alebo
na svahu do 1:5

021 Stavby

m2

273,800

0,71

194,40

194,40

411

Obrobenie pody
prekopanim do hibky
nad 50 do 100 mm v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

273,800

0,55

150,59

150,59

E

N

Vysadba kriku bez
balu do vopred
vyhibenej jamky v
rovine alebo na
svahu do 1:5 vysky
doilm

021 Stavby

ks

272,000

1,05

285,60

285,60

413

Rosa “Innocencia”
(ruza)

021 Stavby

ks

47,000

17,34

814,98

814,98

414

Viburnum
rhytidophyllum
(Kalina
vraskavolistd)

021 Stavby

ks

6,000

7,00

42,00

42,00

E

ul

Sringa meyeri
"Palibin” (orgovan)

021 Stavby

ks

11,000

5,00

55,00

55,00

416

Hypericum "Hidcode”
(Lubovnik hybridny)

021 Stavby

ks

56,000

5,00

280,00

280,00

E

~

Lonicera nitida
"Maigrun” (Zemolez
leskly)

021 Stavby

ks

57,000

3,30

188,10

188,10

41

o]

Buddleia davidii
"Empire Blue”

021 Stavby

ks

3,000

4,40

13,20

13,20




419

Chaenomeles
speciosa (Dolovec
nadherny)

021 Stavby

ks

8,000

5,08

40,64

40,64

420

Forsythia x
intermedia
‘Lynwood” (Zlatovka
prostrednd)

021 Stavby

ks

30,000

7,00

210,00

210,00

42

=

Syringa vulgaris
(Orgovan obygajny)

021 Stavby

ks

9,000

5,00

45,00

45,00

422

Hippophae
rhamnoides
(Rakytnik
rasetliakovity)

021 Stavby

ks

5,000

8,00

40,00

40,00

423

Amelanchier alnifolia
Muchovnik jelSolisty)

021 Stavby

ks

12,000

10,00

120,00

120,00

424

Aronia melanocarpa
‘Nero” (Aronia
Ciernoploda)

021 Stavby

ks

8,000

5,50

44,00

44,00

425

Viburnum x
bodnatense ‘Dawn’
(Kalina skord)

021 Stavby

ks

3,000

3,80

11,40

11,40

426

Philadelphus
coronarius
(Pajazmin vencovy)

021 Stavby

ks

3,000

8,80

26,40

26,40

427

Hedera helix
(Brectan popinavy)

021 Stavby

ks

7,000

5,90

41,30

41,30

428

Parthenocissus
tricuspidata
"Weitchii” (Pavini¢
trojlaloény)

021 Stavby

ks

7,000

12,35

86,45

86,45

429

Vysadba stromu do
predom vyhibenej
jamky v rovine alebo
na svahu do 1:5 pri
vyske kmeriado 1, 8
m

021 Stavby

ks

52,000

3,70

192,40

192,40

430

Catalpa bignonioides

021 Stavby

ks

10,000

35,00

350,00

350,00

43

harg

Quercus robur (dub
letny)

021 Stavby

ks

5,000

8,50

42,50

42,50

432

Platanus acerifolia

021 Stavby

ks

4,000

67,72

270,88

270,88

433

Pinus sylvestris
(borovica lesnd)

021 Stavby

ks

5,000

25,00

125,00

125,00

43

'

Acer campestre
(javor polny)

021 Stavby

ks

4,000

45,00

180,00

180,00

435

Gleditsia triacanthos
f.infermis

021 Stavby

ks

4,000

120,00

480,00

480,00

436

Ginkgo biloba

021 Stavby

ks

2,000

86,01

172,02

172,02

437

Tilia cordata
"Rancho’ (lipa
malolista)

021 Stavby

ks

4,000

55,00

220,00

220,00

438

Carpinus betulus
(hrab obyc&ajny)

021 Stavby

ks

3,000

40,00

120,00

120,00

0,00

439

Corylus colurna

021 Stavby

ks

2,000

90,55

181,10

181,10

0,00

440

Juglans regia
‘Seiferdorf”

021 Stavby

ks

2,000

21,00

42,00

42,00

0,00

44

g

Koelreuteria
paniculata
(jasenovec
metlinaty)

021 Stavby

ks

3,000

37,00

111,00

111,00

442

Prunus cerasifera
‘Nigra” (slivka
Ceresiioploda)

021 Stavby

ks

1,000

40,00

40,00

40,00

443

Malus "Evereste”

021 Stavby

ks

1,000

86,00

86,00

86,00

444

Cerasus avium
“Kordia” (Ceresia
vtadia)

021 Stavby

ks

1,000

21,00

21,00

21,00

445

Pyrus domestica
‘Krvavni¢ka” (hruska
letnd)

021 Stavby

ks

1,000

19,50

19,50

19,50

44

[e2]

Zakotvenie dreviny
troma a viac kolmi
pri priemere kolov do
100 mm pri dizke
kolovdo2mdo3m

021 Stavby

ks

52,000

11,36

590,72

590,72

447

Ty¢ ihliéhanova tr. 1,
hrabka 6-7 cm, dizky
6 m a viac bez kory

021 Stavby

ks

52,520

1,66

87,18

87,18




448

MulEovanie rastlin
pri hribke muléa nad
50 do 100 mm v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

273,800

1,76

481,89

481,89

449

Mul&ovacia kéra

021 Stavby

24 676,225

0,05

1 233,81

1233,81

450

Polozenie
mulCovacej textilie v
rovine alebo na
svahu do 1:5

021 Stavby

m2

273,800

1,75

479,15

479,15

45

=

Muléovacia textilia
plodna hmotnost50
g/m2

021 Stavby

bal

1,730

38,11

65,93

65,93

45

N

Dovoz vody pre
zalievku rastlin na
vzdialenost do 6000

021 Stavby

m3

8,000

25,61

204,88

204,88

453

m
Presun hmot pre
sadovnicke a
krajinarske Upravy
do 5000 m
vodorovne bez

zvislého presunu

454

021 Stavby

22,539

35,86

808,25

808,25

Hibenie jam v
horninach tr. 1 a2
sudrznych - ruénym
naradim

021 Stavby

m3

4,320

27,88

120,44

120,44

455

Nasyp konstrukcie z
praného Strku

021 Stavby

m3

43,230

42,52

1838,14

1838,14

45

(o2}

Betén zékladovych
patiek, prosty tr. C
20/25

021 Stavby

m3

5,589

100,60

562,25

562,25

457

Osadenie vodiaceho
plastového
obrubnika 60x1000
mm

021 Stavby

114,950

1,89

217,26

217,26

458

Plastovy neviditelny
obrubnik 60 mm

021 Stavby

ks

116,100

1,98

229,88

229,88

459

Osadenie
odpadkového kosa
do betonovej patky

021 Stavby

ks

16,000

12,71

203,36

203,36

460

Kos odpadkovyl,
Stvorcovy pddorys,
betdén, 560x560 mm
vySky 810 mm

021 Stavby

ks

16,000

471,86

7 549,76

7 549,76

46

=

Montaz vonkajsich
fitness prvkov z
kovovych prvkov
skladanych na
mieste, osadené do
beténovych patiek

462

021 Stavby

sub.

5,000

221,82

1109,10

1109,10

Bradla

021 Stavby

ks

1,000

490,00

490,00

490,00

0,00

463

Veslovaci trenazér

021 Stavby

ks

1,000

560,00

560,00

560,00

0,00

464

Posilfiovaci stroj na
hrudnik

021 Stavby

ks

1,000

860,00

860,00

860,00

0,00

465

Dvojity posilova¢ néh

021 Stavby

ks

1,000

580,00

580,00

580,00

0,00

466

Rebrina

021 Stavby

ks

1,000

560,00

560,00

560,00

0,00

467

Montaz vonkajsich
fitness prvkov z
kovovych prvkov
skladanych na
mieste, osadené do
beténovych patiek

468

021 Stavby

sub.

1,000

867,00

867,00

867,00

5x hrazda - rézne
vysky, 2x bradla, 2x
lavi¢ka lah-sed, 1x
vertikalny rebrik5x
hrazda - rézne
vysky, 2x bradla, 2x
lavi¢ka lah-sed, 1x
vertikalny rebrik

021 Stavby

ks

1,000

2 890,00

2 890,00

2 890,00

469

Osadenie parkovej
lavicky

021 Stavby

ks

76,000

21,09

1602,84

1602,84

470

Lavicka parkova s
operadiom,
beténova, s
drevenou plochou a
opierkou,
2000x500x800 mm

021 Stavby

ks

10,000

495,38

4 953,80

4 953,80

471

Lavicka parkova,
beténova, s
drevenou plochou,
2000x400x400 mm

021 Stavby

ks

19,000

614,22

11 670,18

11 670,18




472

Lavicka parkova,
beténova
2000x500x400 mm

021 Stavby

ks

47,000

296,27

13 924,69

13 924,69

473

Osadenie stola so
zabeténovania néh
na pevny podklad

021 Stavby

ks

6,000

25,43

152,58

152,58

474

Stol beténovy
2000x800x800 mm

021 Stavby

ks

6,000

412,54

247524

2 475,24

475

Osadenie stojana na
bicykle so
zabetonovanim

021 Stavby

ks

6,000

11,40

68,40

68,40

476

Stojan na bicykel,
beténovy
1600x400x480 mm

021 Stavby

ks

6,000

299,60

1797,60

1797,60

477

Presun hmot pre
pozemné
komunikacie s
krytom z kameniva
(8222, 8225)
akejkolvek dizky
objektu

021 Stavby

128,206

2,27

291,03

291,03

478

Hibenie jam v
hornine tr.3
sudrznych - ruénym
naradim

021 Stavby

m3

2,040

53,44

109,02

109,02

479

Priplatok za lepivost
pri hibeni jam
ruénym naradim v
hornine tr. 3

021 Stavby

m3

0,612

10,69

480

Vodorovné
premiestnenie
vykopku z horniny 1-
4 nad 20-50m

021 Stavby

m3

0,680

1,56

481

Nakladanie vykopku
tr.1-4 ruéne

021 Stavby

m3

0,680

8,80

5,98

48

N

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

0,680

0,72

0,49

483

Nasyp pod
zékladové
konstrukcie so
zhutnenim zo
Strkopiesku fr.0-32

021 Stavby

m3

0,240

42,52

10,20

10,20

48,

5

mm
Murivo zakladovych
patiek (m3) z
beténovych
debniacich tvarnic s
betdénovou vypliiou C
16/20 hribky 400
mm

021 Stavby

m3

2,400

169,83

407,59

407,59

485

Vystuz pre murivo
zékladovych pasov z
beténovych
debniacich tvarnic s
beténovou vyplriou z
ocele B500 (10505)

021 Stavby

0,021

868,40

18,24

18,24

48

[o2]

Zvlastne vykony na
stavenisku,
viacstranné
hoblovanie reziva

021 Stavby

m2

178,119

5,83

1038,43

1038,43

487

Zvlastne vykony na
stavenisku,
viacstranné brusenie
reziva

021 Stavby

m2

178,119

6,22

1107,90

1107,90

48,

[e]

Zvlastne vykony na
stavenisku,
profilovania zahlavia
trdmov nad 160 cm2
do 320 cm2

021 Stavby

ks

95,000

4,23

401,85

401,85

489

Montaz drevenych
stien a prieok z
fosni, hranolov,
hranolkov s
prierezovou plochou
100 cm2

021 Stavby

106,125

5,64

598,55

598,55

490

Montaz drevenych
stien a priecok z
fosni, hranolov,
hranolkov s
prierezovou plochou
100 - 144 cm2

021 Stavby

131,280

5,90

774,55

774,55




491

Montaz drevenych
stien a priecok z
fosni, hranolov,
hranolkov s
prierezovou plochou
144 - 224 cm2

021 Stavby

64,975

6,46

419,74

419,74

492

Hranoly z makkého
reziva - dodavka

021 Stavby

m3

4,059

222,71

903,98

903,98

493

Spojovacie
prostriedky pre steny
a priecky na hladko
alebo tesarsky
viazané, debnenie
stien, pivni¢né
prepazky - klince,
svorniky,fixatné
dosky

021 Stavby

m3

4,059

8,95

36,33

36,33

494

Montaz kotevnych
zeliez, priloziek,
patiek, tahadiel, s
pripojenim k
drevenej konstrukcii

495

021 Stavby

ks

45,000

2,01

90,45

90,45

Péatka kotviaca tvar
U pre zabetonovanie
s roxorom T150

021 Stavby

ks

9,000

6,90

62,10

62,10

496

Patka kotviaca tvar
U s roxorom T70

021 Stavby

ks

20,000

3,19

63,80

63,80

497

Hlava stlpa
2xUPE120

021 Stavby

ks

16,000

32,34

517,44

517,44

498

Montaz debnenia
jednoduchych
striech, na krokvy a
kontralaty z dosiek
na zraz

021 Stavby

m2

37,299

4,23

157,77

157,77

499

Dosky 30 mm -
dodavka

021 Stavby

m3

1,231

176,71

217,53

217,53

500

Spojovacie
prostriedky pre
viazané konstrukcie
krovov, debnenie a
latovanie,
nadstre$né konstr.,
spadové kliny -
svorky, dosky,
klince, pasova ocel,
vruty

021 Stavby

m3

1,231

28,10

34,59

34,59

501

Presun hmot pre
konstrukcie tesarske
v objektoch vysky do
12m

021 Stavby

O/O

64,250

4,50

289,13

289,13

502

Krytina falcovana
pozink farebny, sklon
strechy do 30°

021 Stavby

m2

39,800

46,96

1 869,01

1 869,01

503

Oplechovanie z
pozinkovaného
farbeného PZf
plechu, ¢elo
odkvapov r.§. 380
mm

021 Stavby

7,640

16,70

127,59

127,59

504

Oplechovanie z
pozinkovaného
farbeného PZf
plechu, ¢ela na
strechach r.8. 500
mm

021 Stavby

27,720

20,23

560,78

560,78

505

Zlaby z
pozinkovaného
farbeného PZf
plechu,
pododkvapové
polkruhové r.§. 365

021 Stavby

3,820

37,00

141,34

141,34

506

mm
Kotlik kénicky z
pozinkovaného
farbeného PZf
plechu, pre rary s
priemerom do 100
mm

021 Stavby

ks

1,000

24,08

24,08

24,08




507

Zvodové rary z
pozinkovaného
farbeného PZf
plechu, kruhové
priemer 80 mm

021 Stavby

2,600

23,74

61,72

61,72

508

Kontaktna
paropriepustna félia
pod stres$nu krytinu,
plosna hmotnost 140
g/m2

021 Stavby

m2

39,800

1,83

72,83

72,83

509

Presun hmot pre
konstrukcie
klampiarske v
objektoch vysky do 6

021 Stavby

%

28,574

1,85

52,86

52,86

510

m
Natery tesarskych
konstrukcif
syntetické
lazurovacim lakom
napustenim

021 Stavby

m2

178,119

1,28

227,99

227,99

511

Natery tesarskych
konstrukeii,
povrchova
impregnécia proti
drevokaznému
hmyzu, hubam a
plesniam,
jednongsobna

512

021 Stavby

m2

178,119

3,14

559,29

559,29

Projektova
dokumentécia

021 Stavby

ks

1,000

19 833,33

19 833,33

19 833,33

0,00

513

Stavebny dozor

021 Stavby

ks

1,000

15 948,70

15 948,70

0,00

15 948,70

Podporné aktivity projektu

514

Docasny putaé

518 Ostatné sluzby

ks

1,00

500,00

500,00

500,00

515

Stéla tabula

518 Ostatné sluzby

ks

1,00

300,00

300,00

300,00

516

Projektovy manazér
(riadenie projektu)

521 Mzdové
vydavky

osobomesia
c

10,000

1514,24

15 142,40

14 230,83

911,57

517

Finan¢ny manazér

521 Mzdové
vydavky

osobomesia
c

10,000

1514,24

15 142,40

14 230,83

911,57

Celkom:

864 301,74

846 529,90

17 771,84

DPH:

166 803,39

163 613,65

3 189,74

Celkom s DPH:

1031 105,13

1010 143,55

20 961,58




Priloha ¢. 4 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Cislo zmluvy IROP-Z-302041BCY8-431-65



6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhldsené podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouZzije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zakazky vyhldsené podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
o VO

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vysky vrétenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v stilade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstardvani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZVO/zékona o VO nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na zdklade analdgie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri€om zistenie bude priradené k obsahovo najbliZ§iemu poruseniu a na zdklade tohto zaradenia bude urcend prislu$nd finan¢nd oprava.

Strana 1

CENTRALNY
KOORDINACNY
ORGAN



6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Q(

Nazov porusSenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstardvatel neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného obstardvania
zékazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému dradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia

priameho rokovacieho konania

v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zdroven znamena nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, nakol’ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrZi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zdkazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 aZ 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nesprdvne zaradenie zdkazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre
nadlimitnu alebo podlimitni zdkazku a zarovenl zdkazka nebola zverejnend na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
7e zékazka nebola vdbec zverejnend podla pravidiel uréenych ZVO.

100 %

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO

ORGAN
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitnd zdkazku, priCom ozndmenie
o vyhldseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zékazka na poskytnutie sluZzby bola nespravne zaradend do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt pouZity postup pre nadlimitnd alebo podlimitni zakazku, ale verejné
obstardvanie bolo vyhldsené postupom zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informécia o zverejneni
zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zdkazku s nizkou hodnotou alebo zidkazka bola vyhldsend
osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie
sa pouZzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel’ nezverejnil
zékazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie pontk alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zdujemcov.

25%

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel si nesplnil povinnost zaslat’ informéciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka
vyhldsend osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z nendvratného finan¢ného prispevku, bola zverejnend na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy  kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informéciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funk¢ny).

Finan¢nd oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zakaziek podla
predchddzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel oslovil s vyzvou na

10 %
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhniit' sa pouzitiu postupu
zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zad4dvania podlimitnej zédkazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
arealizoval tak napr. niekolko zdkaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zdkaziek

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zékazky s vyuZitim elektronického trhoviska).

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informacia
o zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zdkaziek

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej

25 %
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené  spdjanie  r6znorodych
predmetov zdkaziek, priCom zdkazka
nebola rozdelend na Casti

dodévky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zékazky na stavebné prace do PHZ.

o Ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zaddvania zdkazky

lehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o tc€ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zaddvania zdkazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktord zabezpecuje SirSiu
hospodérsku siita7) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roéznorodych zdkaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit hospodérsku sut’az.
Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol | 5 %
na cCasti v oznameni o vyhldseni verejného obstardvania alebo sitaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.
4
Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak oddvodnenie nerozdelenia
zékazky na Casti nebolo dostato¢né.
Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej | Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o ticast’) bola | 100 %
lehoty na predkladanie pondk® kratSia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie ponuk
alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).
Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o G¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie pontk bola 5 dnf a mene;.
5 alebo V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zdkonnej | 25 %
) lehoty, ale menSie ako 85%.
Nepredlzenie lehoty na predkladanie
ponik/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

2 Uvedeny typ poruenia sa primerane vztahuje aj na minimdlne lehoty na predkladanie ponudk upravené v MP CKO ¢. 14 k zaddvaniu zdkaziek nad 50 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

pontk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zdkazky.

V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sitazné podklady/stitazné podmienky
(vztahuje sa na verejnu sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zdkazky bez
vyuZitia elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvdra neopodstatnend prekdazka k otvorenej stutazi
vo verejnom obstardvani.

Verejny obstardvatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, iplny a priamy

25 %

pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti o
Ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstardvania, oznamenia pouZzitého ako vyzva na sut'aZ, oznamenia 0
vyhldsen{ sit'aZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

alebo

obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré si potrebné na vypracovanie
Ziadosti o Ucast/ponuky V pripade, Ze stutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
6 vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstardvatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢nd oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie pondk (v sdlade s prisluSnymi ustanoveniami

ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sut'azné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislu§nymi ustanoveniami

ZVO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sut’az,
ozndmenia o vyhldseni sitaZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontik, uplatni sa finan¢nd oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o  vyhldseni
verejného  obstardvania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
tcast”?

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o tcast)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o dcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zdklade Ziadosti
zéujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zdujemca dostatocne vopred (v pripade
nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zdujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zdkaziek).

10 %

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast)
bola prediZend (jej povodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpe&ené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktord sud registrované v ramci zdkazky zaddvanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informéciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat aj zdujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

Neoprdvnené pouZitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sutazného dialégu

Verejny obstardvatel’ zadd zdkazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sitazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sit'azného dialégu, ale v rdmci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sicastou dokumenticie k zdkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a poCas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchddzanie so vSetkymi uchddza¢mi.

10 %

3> Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronickui
komunikéaciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvdrani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickui
komunikéaciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o Gcast.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdamcovych dohod’,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalégu.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zaddvani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovand c¢innost vo verejnom
obstardvani

9
Neuvedenie:

10

Podmienky ticasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vriatane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je rdmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je rdmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pri€om nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

11

- podmienok ucasti v ozndmeni | Oznamenie o vyhldseni VO, ani sutazné podklady neobsahuji technické | 10 %
o vyhldseni VO, resp. vo vyzve | Specifikdcie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérif na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
(a védh kritéril) v ozndmeni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
o vyhldseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidld uplatnenia kritérif si
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostato¢ne, neurcito.
v stitaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujice informécie k podmienkam ti¢asti alebo kritéridam
predmetu zdkazky a zmluvnych | na vyhodnotenie pontik neboli poskytnuté vietkym zdujemcom alebo neboli
podmienok v suitaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii sd  upravené
nedostato¢ne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujice
informécie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie pontk neboli
poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné a/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve na

ponik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhldseni
VO/vyzve na predkladanie pontuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- povinnost hospodarskych subjektov mat’ uz zriadend spolo¢nost’ alebo
zéstupcu v danej krajine, regidne alebo meste/obci alebo
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

predkladanie ponuk, ktoré su zaloZené
na neodovodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat’ skiisenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouZzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné a diskriminacné
a st zaloZzené na neoddovodnenej ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predloZzeny vys§i pocet predloZenych ponuk uchddzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poZiadavky na predmet zdkazky.
Vyssi pocet predlozenych ponutk sa posudzuje individudlne.

Iné nezdkonné a/alebo diskriminacné | Ide o pripady, ked’ urCené nezdkonné alebo diskriminacné podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poZiadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pondk znamenajud, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedend situdcia nie je oddvodnite'nd jedinecnym predmetom
zékazky alebo

uréenie minimdlnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimélnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesdvisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poZiadavky vytvdraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sut'azi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predloZeniu zoznamu doddvok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ticely splnenia technickej alebo odborne;j
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 10 %
ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urcenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimélnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tucasti, poZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie sd primerané (napr.
neprimeranost minimdlnych poZiadaviek pre tcely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchddzacov alebo
dané poziadavky vytvdraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej stit’azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 5 %
predlozeny vysSi pocet predloZzenych pontk uchddzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poZiadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predloZenych pontk sa posudzuje individudlne.

Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v stitaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
13 | zdkazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informdcie pre

8 netyka sa postupov zaddvania zdkazky, ked’ predmet zdkazky mdZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sitazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zédkazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchddzacov

Strana 11

CENTRALNY
KOORDINACNY
ORGAN



6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdZe ovplyvnit
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost’ o ucast’.

a) ZVO, ked zakazky na nie beZne dostupné tovary zaddval s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky ndkupny systém (pozn. beznd dostupnost’
vo vztahu k zdkazkdm na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je néroénejsie posidit’ otdzku beZnej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchddzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponik sa
posudzuje individudlne s ohladom na predmet zakazky.

Obmedzenie moZnosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky stitaze umoziuji vyuZzit
kapacity subdodavatel’a iba do urc¢itého % z hodnoty zdkazky, pricom nie je
14 dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel' pri zaddvani zdkazky na
uskuto€nenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montdzou
vyZadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchéddza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.
Porusenie povinnosti zaddvat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim | 5 %
podlimitnii zdkazku na ndkup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie su intelektudlnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektudlne plnenie, beZne dostupnych | obstardvanie pouZil postup zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zdkaziek,
trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)
Zadanie zdkazky na nie beZne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zdkazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuZitim elektronického trhoviska | prace zadédval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v rdmci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky ndkupny systém.
Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5 %
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

18

predmet zékazky (technické

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o tcast, ¢o

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk | 25 %
ponuk alebo neidentifikovanie | minimdlne trom vybranym zdujemcom v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou,
minimalne troch vybranych | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych doddvatelov (napr. cez
zaujemcov/potencidlnych dodédvatelov, | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
ktori su oprdvneni dodat predmet | webovom sidle a informéiciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zékazky, v pripade zdkazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk.
hodnotou alebo zdkazky zaddvanej
osobou, ktorej verejny obstardvatel’ | Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
poskytne 50% a menej financnych | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych pric a
prostriedkov na dodanie tovaru, | poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimdlne
17 | uskuto¢nenie stavebnych prac a | trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade tohto typu zdkaziek,
poskytnutie  sluzieb =~ zNFP, ak | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych doddvatelov (napr. cez
prijimatel’  nezverejnil vyzvu na | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
predkladanie = ponik na svojom | webovom sidle a informdciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk.
ozverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk Finan¢nd oprava sa neuplatiluje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zdkazky, v dosledku coho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych doddvatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zd6vodnend a vypracovand eSte pred vyhldsenim zdkazky a dokazné
bremeno preukdzania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znéSa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvouna | 10 %
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych z4ujemcov, priom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie ponik/Ziadosti o téast’
Podmienky tucasti alebo poZiadavky na | Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické | 25 %
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Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/Ziadosti o ti¢ast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na
predmet zékazky (technické

Specifikacie) boli vyhodnotené
v rozpore s ozndmenim o vyhldseni

malo za nésledok prijatie pondk/Ziadosti o tCast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyli¢enie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanie pontik a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ti¢ast’ uchddzacov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzacov/zdujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sdtaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi Ucasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

19

Vyhodnocovanie pontik uchddzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchddzacov na
zéklade dopliujucich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v ozndmeni o vyhldseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie

ponuk a sitaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie pontik alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaZnymi
podkladmi a nespravne urcenie tspesného uchiddzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zéujemcov v uzsej sditazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sit’aznych podkladoch.

Finan¢nd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZeny na ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok

10 %
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vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie tspesného uchiddzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zéujemcov v uzsej sditazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk a sitaznych podkladoch.

NedodrZiavanie zdsady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas
postupu zaddvania zdkazky (tento typ

Napr. nepoZiadanie uchddzaca/ zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

25 %

finan¢na oprava moze byt

ORGAN
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porusenia je mozné uplatnit iba zniZzend na 10 % alebo
v pripade, ak identifikované zistenia nie | NepoZiadanie uchiddzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie | 5 % v zdvislosti  od
je mozné ani na zdklade analdgie a | poZziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoZiadanie uchiddzaca o vysvetlenie | zdvaZnosti poruSenia.
20 proporcionality priradit’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podla tejto prilohy ¢. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zdujemcom,
ktorf boli vyhodnoteni ako netspesni.
Nedostatky v dokumentdcii k zaddvaniu | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletni | 100 %
zékazky alebo chybajica dokumenticia | dokumentéciu k postupu zaddvania zdkazky, na zdklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Dokumentécia k postupu zaddvania zdkazky je nedostato¢nd na postdenie, ¢i | 25 %
21 ponuky/Ziadosti o t€ast’ boli spravne vyhodnotené, €o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstardvatel’ umoZzni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
22 | modifikdcia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/Ziadost’ o ti€ast’ pocas hodnotenia pontik/Ziadosti o ucast, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ticast’ tohto uchddzaca/zdujemcu.
Strana 15
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Vo verejnej sutazi alebo uZSej sutazi verejny obstardvatel rokuje
s uchddzaémi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v stitaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchddzacovi/zdujemcovi po€as rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritérid na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zdklade ¢oho
Jje zadand koncesia tomuto uchddzacovi/zdujemcovi.

obstardvatel vylic¢i ponuku uchddzaca, ktory na zdklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne oddvodnil nizku droveni cien alebo
ndkladov.

Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstardvatel pred zacatim postupu verejného obstardvania uskutocnil | 25 %
predbeZzného  zapojenia  zdujemcov | pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchddzacov, pri ktorych doSlo | hospodarskych subjektov o pldnovanom postupe verejného obstardvania,
k naruseniu hospodarskej sut'aze priCom na tento icel najmé poZziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezdvislych inStiticii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozZno
pouZit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruSeniu hospodérske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminicie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zdujemcu alebo
uchddzaca nenaruSila hospodérska sitaz.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhldsenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala spihat’ podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odévodilujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstardvania alebo
v sitaznych podkladoch
Neodo6vodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchddzaca o vysvetlenie
25 tykajice sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
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postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, dcastnik kartelovej
dohody sa stal ispeSnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel’ alebo osoba
vykondvajica kontrolu postupu zaddvania zdkazky.

Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2 vysledok verejného obstardvania’ obstardvatela/prijimatel'a a dspeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana nédprava.
Dohoda obmedzujica stitaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol tcastnikom dohody obmedzujicej sitaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym dradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykondvajica
sidom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a tcastnik kartelovej dohody sa stal
Uspesnym uchddzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba tcastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zaddvania zdkazky, ktory je predmetom kontroly. Zarovei musi byt splnend
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze uéastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykondvajica kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do | 10 %

° Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v silade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zédkaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu pric, lehoty na realizdciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posuidit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sttaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uUspeSnym uchddzacom alebo uchddzac¢mi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zdkazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, raimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,
ak

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychéddzajicich zo zmien
zmluvy.
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a) ak hodnota vSetkych zmien je niZSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnd
zékazku a zaroven je niZ§ia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutocnenie stavebnych pric,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zdroven nesmie menit’ charakter zmluvy, rimcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhntt sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychéddzajicich zo zmien
zmluvy.
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